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Nauka w Albercie 
Una guia para los recien lIegados sobre 

Aprender en Alberta 
Sach hu'6ng dan cho ngu'cSi m6i de'n ve 
Hoc Hanh Tai Alberta . . 



This book is about leaming 
in Alberta. 
There is a book to help newcomers during their 
first few days In Alberta. It is called Welcome to 
Alberta. There are other books about... 

Health Care 
Housing 
PubliC Transportation 
Driving 
Working 
Using Money 
Rights and Duties 
Community Services 

The books are free. You can get them at... 
Immigrant Aid Organizations 
Ethno-Cultural Organizations 
Canada Immigration Centres 
Canada Employment Centres 
Government of Canada Citizenship Courts 
Government of Alberta, Manpower, 

Settlement Services 
Native Friendship Centres 
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Ksittzka ta omawia 
zagadnienia nauki 
w Albercie 
Aby pom6e nowoprzybyfym w pierwszyeh 
dniach pobytu w Albercle, wydana zostata seria 
kr6tkich kslEt,iek Intormaeyjnych. Pierwsza 
ksiEt,ika z tej serii nosl tytut "Wita/cie 
w Albercie". Tematy pozostafyeh kslEt,iek to: 
Opleka zdrowotna 
Mieszkanla 
Transport publlczny 
Prowadzenle pojazd6w 
Praca 
Gospodarowanle plenl,dzml 
Prawa I obowl,zkl 
Uslugl socjalne 

KsiEt,iki te moina otrzymac bezp/'atnle w: 
Organlzacjach Pomocy Emigrantom 
Organizacjach Etnlezno-Kulturainych 
Centraeh Canada Immigration 
Centrach Zatrudnlenla Canada Employment 
Sqdach Przyznajqeych Obywatelstwo 

stuibach Osledlenezych - Government of 
Alberta, Manpower 
Centrach Rodzimej przyjainl 

Este libro trata de la 
enseiianza en Alberta 
Hay un libro para ayudar a los reellm lIegados 
durante los primeros dlas en Alberta. Se llama 
Bienvenidos a Alberta. Ademas, hay otros libros 
sobre: 
Servlclos medicos 
Vlvlenda 
Transporte publico 
Manejo del automOvll 
Trabajar en Alberta 
Uso del dinero 
Oerechos y obllgaclones 
Servlclos para la comunidad 

Estos libros son gratuitos. Se pueden 
encontrar en: 
Organizaciones de ayuda al inmigrante 
Organizaclones etnico-eulturales 
Centros de Inmigraei6n de Canada 
Centros de Empleo de Canada 
Tribunales de Ciudadania del Gobierno de 
Canada 
Gobierno de Alberta, Manpower, Settlement 
Services 
Centros Indigenlstas 

1\' / "," /. 1\.' 

Cuon sach nay nOI ve hoc 
hanh tai Alberta . 

• 
C6 mQt cuon sach d~' giup nguo' mOl tOI trang nhUng 
ngay dAiJ ti~n t~1 Alberta c6 t~n hi "Chao mung cae 
b~n d~h Alberta" (Welcome to Alberta). Ngoai ra, 
con co nhUng euO'n khSc nol v~' ... 

YTe' 

Nhil Cu. 
Phuong TI~n 01 Chuyen tong Cqng 

L8lxe 
L8m VI,c 
Nhung O!ch Vy C9n9 Do'ng 

Xu-O~ng Tie" B,c 
Quye'n LQI Va Bon Ph~n 

Sach mien pni. B~n c6 the' xin t~i ... 
Immigrant Aid Organization (NhU'ilg to' chtic giup ad 
dan di tnt) 
Ethno-Cultural Organizations (Nhling to' chllc van 
hoa s~e tQc) 
Canada Immigration Centres (Sa di tru) 
Canada Employment Centres (S6 nhan dl,mg) 
Government of Canada citizenship courts 
(Toa an c6ng dan quy~h ella chinh phu Canada) 
Government of Alberta, Manpower, Settlement 
Services (Chinh quyeh tinh Alberta So Nhan h/c, Cd 
quan tr6ng coi v~ van de'djnh Cll cho ngut1i di tru) 

Native Friendship Centres (Trung t~m hliu nghj 
Ban XU) 
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This book is about leaming 
in Alberta. 
These books were written in 1984. Prices and 
programs may have changed since then. The 
books explain how things work in Alberta. They 
talk about laws. But they do not give a 
complete or authoritative description of the law, 
and they are not intended to solve any legal 
problems. For complete information about laws, 
talk to a lawyer or another person trained to 
know about law. An immigrant aid organization 
may be able to help you find a lawyer. 
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Ksi~ka ta omawia 

m ~agadnienia nauki 
w Albercie 
Ksiaiki te zostaty napisane w roku 1984. Ceny 
i programy mogfy si~ od tego czasu zmienie. 
Ksiaiki wyjasniajet zasady iycia w Albercie 
w swietle przepis6w prawa. Jednakie nle 
podajet dokfadnych i autorytatywnych przepis6w 
prawnych, a takie nie set przeznaczone do 
rozwiClZywania problem6w prawnych. Aby 
uzyskae dokfadniejsze informacje 0 przepisach, 
naleiy zwr6cie si~ do prawnika lub innej osoby 
maietcej przygotowanie zawodowe do 
dyskutowania spraw prawnych. Organizacja 
pomocy emigrantom moie bye pomocna 
w znalezieniu prawnika. 

Este libro trata de la 
enseiianza en Alberta 
Estos libros fueron escritos en 1984. Los 
precios y los programas pueden haber 
cambiado desde entonces. Los libros explican 
como son las cosas en Alberta. Hablan de las 
leyes. Pero no dan una completa 0 autorizada 
descripci6n de la ley, y no se supone que 
puedan resolver problemas legales. Para una 
completa informaci6n sobre las leyes, hable 
con un abogado 0 con otra persona que tenga 
conocimientos legales. Una organizaci6n de 
ayuda al inmigrante puede indicarle c6mo 
encontrar un abogado. 

...,,1 / '" /. ,,' Cuon sach nay nOI ve hoc 
hanh tai Alberta -

-Nhlfng sach nay d"U"Qc vi@t vao nam 1984. Gia ca va 
nhlfng chu'ong trinh al1C1c in trong sach co the'thay 
dOl sau nay, nhting cuOh sach neu tren giai thich 
nhlfng dieu can bi~t d Alberta. Sach chi'giai thlch Sl.! 
ki~n nol ve"lu~t phap ma khong di S8U veo chi tll1t 
cua lu~t phap. Sach cung khong co cho dich giai 
quyet bAt ky nhi1ng van de" co lien quan den philp Iy 
mio. Muon blat ro them ve'lu~t phap hay lien I~c vCsi 
mQt lu~t SU' hay nhting ai co nghien cLfu va'iullt. MQt 
td'chlic giup do dan di tru co the' giup b~n tim mot 
lu~t sU'. . 
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Welcome to Alberta , 
.~~-------------------------------------------------------------------------------------------------------------"'-

The people living in Alberta come from all over 
the world. The first people to live here were 
Native Indians. Then, in the 18oos, the first 
newcomers came. Since then, many newcomers 
have continued to come to Alberta every year. 

This book Is written for all newcomers and for 
people moving to new places in Alberta. Some 
newcomers find life in Alberta very new and 
different. Others find Alberta very similar to life 
at home. 

Page 4 lists the information in the book. Use 
that list and turn to the Information that will 
help you. If you find Alberta's way of life is very 
similar to your own, some of the information in 
this book may not be new to you. 

If you need help understanding this book, go to 
an immigrant aid organization. The addresses 
and telephone numbers of immigrant aid 
organizations are at the back of this book on 
page 53. 

There are also ethno-cultural organizations that 
can help you. The Cultural Heritage Branch of 
Alberta Culture has the names of these 
organizations. You can find the telephone 
number of Alberta Culture In the white pages of 
your telephone book. Information on using your 
telephone book starts on page 7. To telephone 
Cultural Heritage, look under G for Govemment 
of Alberta, then find Culture. Ask the person 
who answers the telephone for the Cultural 
Heritage Branch. 
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ajcie w Albercie 
_ IJU""- zyjqcy w Albercie pochodzq z catego 
.-... ''''''", Pierwotni mieszkancy tego obszaru to 

ni Indianie. Pierwsl przybysze zjawili si~ tu 
XIX wieku i od tego czasu kaidego roku 

"'._"r,\lu"llI do Alberty wlelu nowych emlgrant6w. 

stronle 4 znajduje sl~ spis trescl kslqikl. 
go dla znaiezlenia informacjl, kt6rej 

rzebujesz. Niekt6re wiadomosci zawarte 
tej kslqice mogq nie stanowie nowoscl, ale 
Ie z nich z pewnosciq utatwi ci poruszanie 
w Albercie. 

Jeieli intormacje zawarte w tej ksiqice Sq 
niewystarczajqce dla twoich potrzeb, zwr6C si~ 
do organizacji pomocy emigrantom. Adresy 
i numery telefon6w organizacjl pomocy 
emigrantom znajdujq si~ na koncu tej ksiqiki 
poczynajqc od strony 53. 

Mogq ci takie pom6c organizacJe etniczno­
kulturalne. The Cultural Heritage Branch ot 
Alberta Culture (Dzlat Dzledzlctwa Kulturalnego, 
Wydziat Kultury Rzqdu Alberty) moze podae 
nazwy i adresy tych organizacji. Numer telefonu 
Alberta Culture moiesz znaleze w cZt'sci white 
pages (biate kartki) ksiqiki telefonicznej. 
Informacje 0 sposoble korzystania z ksiqiki 
telefonicznej znajdziesz na str. 7 ninlejszej 
kSiqiki. Aby znaleze numer telefonu Cultural 
Heritage szukaJ pod literq G: Government of 
Alberta, a nast~pnie odszukaj Culture. Oso~. 
kt6ra odbierze teleton, nalezy pop rosie 
o potqczenie z Cultural Heritage Branch. 

Bienvenidos 
a Alberta 
La gente que vive en Alberta proviene de todo 
el mundo. Los primeros pobladores fueron 
indigenas. Luego, durante el slglo pasado, 
comenzaron a Uegar nuevos pobladores. Desde 
entonces, han continuado lIegando cada ano 
nuevos pobladores a Alberta. 

Estos libros han sido escritos para todos los 
reciem lIegados y para la gente que se traslada 
a nuevos lugares en Alberta. Algunos rech3n 
lIegados encuentran que la vida en Alberta es 
muy nueva y diferente. Otros encuentran que 
Alberta tiene una vida muy semejante a la de su 
proplo pai s. 

En la pagina 4 hay una lista de la informacion 
que contiene este libro. Mire la lista y busque la 
informacion que pueda ayudarlo. Si usted 
encuentra que el modo de vida en Alberta es 
muy similar al suyo, parte de la informacion de 
este libro no sera nueva para usted. 

Si usted necesita ayuda para entender este 
libro, vaya a una organizacion de ayuda al 
inmigrante. Las direcciones y los numeros de 
teletono de las organizaciones de ayuda al 
inmigrante est an al tinal de este libro, en la 
pagina 53. 

Tamblen hay organizaciones etnico-culturales 
que pueden ayudarlo. La Seccion de Patrimonio 
Cultural, del Ministerio de Cultura de Alberta 
(Cultural Heritage Branch, de Alberta Culture) 
tiene los nombres de estas organizaclones. 
Usted puede encontrar el numero de telefono 
de Alberta Culture en las paginas blancas de su 
gula de teletonos. La informacion que Ie indica 
como usar la gula de telefonos empieza en la 
pagina 7. Para lIamar a Cultural Heritage, 
busque Government of Alberta en la G; luego 
busque Culture. Soli cite a la persona que 
contesta el telefono la Cultural Heritage Branch. 

Chao Mung Cae Bc;ln 
Den Alberta 
Ngli3i dan sOng (j vung Alberta den til khAp noi tren 
the giOi. Dan tQc dau tien sOng t~i d~y la nglidi ban 
xU' Da ed. Rei mQt so' nguni di dan den day vao 
nhlfng nal!l cua th~p ni~n 1800. Tli do, m'Oi nam 
nhieu nglidi di dan M'p tt.lC den tinh nay. 

CuO'n sach nay dliQc vi6t cho t8't ca. dan di tru cung 
nhlf nhlfng ngtJoi moi chuyen d~n Alberta. M¢t so, 
ngtJai mOi toi nh~n thay rang ddi song a Alberta rat 
mOi I~, so khac thi'cho rang cUQc sO'ng ndi <fay hoan 
toan gan gui vai cUQc song d que htJdng hQ. 

Trang 4 cua cuon sach nay li~t ke tling phsn trong 
s8ch. B~n hay xlrdl,mg n6 dfll~t sang phifn b~n ca'n 
tim hieu. N~'u thA'y rang cUQc sOng CJ Alb~rta rllt . 
tutlng tl/ vOi cUQC song c1 que nM b~n thi "19t sO chi 
tiet trong sach cole khong cO gi'mdi me dOi vdi b~n. 

Ne'u b~n can giup era de' hieu ro s8ch nay, b{:ln hay 
<fen mQt van phong clla to' chltc giup do dan di tru. 
B!a, ch!'va ~O di~n tho~i cua cac to' chU'c nay 0 phan 
cuOi cua sach trang 53. 

Ngoai ra, cac to' chLrc van hoa s~c t¢c clIng co the' 
giup b~n. Cd Quan Bao Ton Van Haa Alberta (The 
Cultural Heritage Branch) co danh sach caa cac to' 
chuc nay. B{:ln co the'"tim so di~n tho~i coa so Van 
H6a Alberta (Alberta Culture) trong phan trang mau 
trang cua cuan di~n tho~i nien giam. PhSr htJang 
dAn cach xu df:Jng di~n tho~i nien giam bat aau 0 
trang 7. Muon gQi di~n tho~i den Cd Quan Bdo Ton 
Van Haa, hay tim van G cho chu Government of 
Alberta (Chinh quye'n tirih Alberta), r6i tim chiI 
Culture (Van Haa). Yeu cau ngli(ji tra Idi di~n tho~i 
cho b~n noi chuy~n vOi The Cultural Heritage 
Branch. 
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Welcome to Alberta 
I~------------------------------------------------------------------------------------------------------~~ 

There are also Native Friendship Centres in 
many cities and towns. You can find the 
telephone number in the white pages of your 
telephone book. Look under N for Native 
Friendship. 

Finding your way 
To find your way in your new town or city, you 
may need a map. You can buy a map at... 
service stations 
book stores 
tourist information bureaus 
government departments of tourism 

Using the dictionary 
This book has a dictionary on page 41. Some 
words in this book are in dark letters. Dark 
letters mean you can find the word in the 
dictionary. The dictionary gives the meaning of 
the word and other helpful information. 

Using the telephone book 
To use this book, you need to know how to use 
the telephone book. The telephone book has 
two parts. The first part has white pages. The 
second part has yellow pages. Sometimes each 
part is in a separate book. 

tE.¥f ~.!$: m fOiR f- JUil fl :t>lf A1 ~ ,& rift: ~ P { . .'o 

~~tE~~~R.M~. NR.*~t.A~'& 

P:.ill<=P,L" (Native Friendship) (t':J'4tJli~6~o 

'M 1~j\f)Jj'lj -ILJil Jfr(I';I.!$:$A. '~f.x~Jfu.tll:ft,J. -'lMJfulll 
.!t,Jl,~(l'jo IH~JfuI~(I':!Jt!!,~( -~r~: 

hu¥ruY~ 

A'HIWi 
ff'.c(}fff nil em 't] 'L,' 

dJ{ ffHl'1 ff'.c(}fff ffil r ~ 

;$: "/Hl~'ttE~ 41).'L .It;$:'' -JJ-~t'lfi'i](t'J,;I:~. 
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ajcie w Albercie 
W wielu miejscowosciach znajduj~ si~ talae 
Native Friendship Centres (Centra Rodzimej 
przyjaini). Numer telefonu takiego centrum 
mozesz znaleic w ksi~ce telefonicznej white 
pages pod liter~ N: Native Friendship. 

Szukanie drogi 
posiadanie planu twojej miejscowoscl moze ci 
bardzo pom6c w szukaniu drogi. Plan mozesz 
kupic w: 
stacjach benzynowych 
ksiegarniach 
biurach informacji turystycznej 
rz~dowych departamentach turystyki. 

Korzystanie ze slownika 
Na stronie 41 niniejszej ksi~ki znajduje si~ 
stownik. Niekt6re stowa w tekscie zostafy 
wyroznione ttustym druklem. Oznacza to, ze 
stowa te znajduj~ si~ jako hasta w stowniku. 
Stownik wyjasnia ich znaczenie i podaje inne 
uzyteczne informacje. 

Hasta polskiej cz~sci stownika s~ ustawione 
w kolejnosci, odpowiadaj~cej alfabetycznemu 
porz~dkowi termin6w angielskich. 

Korzystanie z ksiClZki 
telefonicznej 
Aby m6c w petni wykorzystac informacje 
zawarte w niniejszej ksi~ce, nalezy wiedziec, 
jak korzystac z ksi~ki telefonicznej. Ksi~ka 
telefoniczna sktada si~ z dw6ch cz~sci. 
Pierwsza czesc ma biale kartki (white pages), 
natomiast druga cz~sc ma 161te kartki (yellow 
pages). Czasami obie cz~sci wydane s~ jako 
oddzielne to my. 

Bienvenidos 
a Alberta 
Tambien hay Centros Indigenistas (Native 
Friendship Centres) en muchas ciudades y 
pueblos. Puede encontrar el numero de telefono 
en las paginas blancas de la gula de telefonos. 
Busque Native Friendship en la N. 

Como orientarse 
Para que usted pueda orientarse en su nuevo 
pueblo 0 ciudad, necesita un plano. Usted 
puede comprar un plano en: 
estaciones gasolineras 
librerias 
oficinas de informacion turistica 
departamentos de turismo del gobierno 

Como usar el diccionario 
Este libro tiene un diccionario en la pagina 41. 
Algunas palabras en este libro estan en letras 
oscuras. Las letras oscuras significan que usted 
puede encontrar esa palabra en el diccionario. 
EI diccionario da el significado de la palabra y 
otras informaciones utiles. 

Como usar la guia 
de telefonos 
Para usar este libro, usted debe saber como 
usar la guia de telefonos. La guia de telefonos 
tiene dos partes. La primera parte tiene paginas 
blancas. La segunda parte tiene paginas 
amarillas. A veces, cada parte viene en un tome 
diferente. 

C~ao Mung Cac B~n 
-Den Alberta 
Ngoai ra, con co nhi~u Trung Tdm HUiJ Nghj -ei.a 
PhlJ'(jng (Native Friendship Centres) t~i nhieu thcinh 
ph6 va thi trail. B~n co the'tim s6' cJi~n tho~i trong 
phan trang mau trahg cua cJi~n tho~i nien giam. Tim 
van N cho chfr Native Friendship. 

Tim Duong 
Muoh tim dU'O'ng d mOt thanh phO' I~, co Ie b~n phai 
can m¢t ban dO'. B~n co the' mua ban do t~i ... 
Tr~m xang 
Ti~m sach 
Cac van phong hut3ng dan du Ijch 
Cac cd quan du Ijch cua chinh pha 

Xu dl)ng phsn tll die'n 
Cuon sach nay co phan til t1i~'n a trang 41. MQt s6' 
chli trong sach t1119c in d~m net. chli dllQc in a.m 
net co ngtiTa la b~n co th~'tim th§y chli'nay trong 
phan til cJieh. Phan til t1ieh giai thich y nghia caa chil 
va cho biet nhUng chi tiet hG'u ibh khac. 

xli dl:lng cuon di~n thoc;li 
nien giam 
M~6n xlrdl,mg OllQC cuon sach nay, b9n can phai , 
biet cach xli dl,mg cud'n di~n thoiili nien giam. Cuon 
di~n tho~i nien giam co hai phan. Phein dau tien la 
phan nhUng trang mau trang. Phai). thtf hai la phan 
nhUng trang r1)au vang. Bei khi moi pha'n dllQC in 
trong mQt cudn rieng bi~t. 
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Welcome to Alberta 
~ 1"------------------;.-
I. ~~~~~!~~,!~~:~~~s~~p~k ::~:I~"". '~I,';. "',~&&nuo 1 

And-Ane A 
Anderson ..• Addre.ros ... Number 

Anderoon .•. Addre.9& " .Number 

Anderson ... Addresi> .•. Number 

GOW!n1ment of '\Iwta 

Department 

G 
Name ... Address •••• Number 
Name •.. Addre~G .... Number 
Name ... Addre.s ...... Numt:>er 

Schools - Public s 
School Name 

AddresS .... ,N umber 

School Name 

businesses and government offices. People are 
listed by their family name. Look for the family A.?iJi::tti/(j:-?i(l'J9HCf:ffl:i'XlftlF91j, JtIl.!d:& ~ 
name of the person you would like to '~J.ti~!i~fIJtEA?iz.f~o n 
telephone. Beside the person's name, you will lJ 
find the address and telephone number. J 

To find the telephone numbers for government 
offices, look under G for Government of Alberta 
and Government of Canada. To find the 
telephone numbers for your city's or town's 
government offices, look under C for City, T for 
Town or V for Village. To find a business or 
organization, look under the first word of the 
business' name. 

The yellow pages list businesses and services 
by the type of business. 
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Witajcie w Albercie 

Korzystanie z ksitlzki 
telefonicznej 
Ksi~ka white pages wymienia nazwiska os6b, 

przedsi{lblorstw oraz blura rz~dowe. 
one Set one w kolejnosei alfabetyczneJ. 

i chcesz znalez6 numer telefonu okreslonej 
• "C!l'\f\V, szukaj w ksi~ce telefonicznej jej 

iska. Obok nazwlska znajdziesz adres 
i numer telefonu. 

Aby znalez6 numery telefon6w biur rzctdowych, 
naleiy szuka6 pod literet G: Government of 
Alberta oraz Government of Canada. Numer6w 
telefon6w blur podlegtych wtadzom mlejsklm 
naleiy szuka6 pod literet C: City (duie miasto), 
albo T: Town (miasteczko), lub V: Village 
(wioska, osledle). Aby znalez6 przedsl{lblorstwo 
tub organizacj{l, nataiy szuka6 wedtug 
kolejnosci alfabetycznej pierwszego stowa 
nazwy instytucjl. 

Cz~S6 yellow pages ksi~ki tetefonicznej 
wymienia przedsi{lbiorstwa i firmy ustugowe 
wedtug ich rodzaj6w. 

Bienvenidos 
a Alberta 

Como usar la guia 
de telefonos 
Las paginas blancas tienen el listado de los 
nombres de personas, comercios y oficinas de 
gobierno. Las personas aparecen por sus 
apellidos. Busque el apellido de la persona a la 
que usted quisiera lIamar. AI lado del apellido 
de la persona, encontrara la direcci6n y el 
numero de telefono. 

Para encontrar los numeros telef6nicos de las 
oficinas del gobierno, busque Government of 
Alberta 0 Government of Canada en la G. Para 
encontrar las oficinas municipales de su ciudad 
o pueblo, busque City (ciudad) en la C, 0 Town 
(pueblo) en la T, 0 Village (poblado) en la V. Para 
buscar un comercio 0 una organizaci6n, busque 
la primera palabra del nombre del comercio. 

Las paginas amarillas tienen un listado de 
comereios y serviclos de acuerdo con el tipo de 
comercio. 

Chao Mung Cac Ban 
Den Alberta . 

, IV" • x!-! dl,J~J;J cuon di~n tho~1I 
nlen glam 
Phsn trang mau trcing in ten ngui:1i, cd sa thu'dng m~i 
va cac cd quan chinh phll. Ten ngut:1i dU'Qc in theo hQ 
tru'<1e, rol, ae'n t~n rieng. Hay tim hQ coa m¢t ngliai 
b~n muOn gQi ditn t~o~i. Ben e~nh ten ,ng~i, b~n 
sa they dia ehi'va so di~n tho~i eoa ngu'di nay . 

Mucin tim so di~n tho~i cua cac co quan chinh ph~, 
b~n hay tim dUtli vah G cho Chlf Government of 
Alberta (Chinh Quy€;n Alberta) va chli,Government of 
Canada (Chinh Ph~ Gia Na f)ai). Muon tim so di~n 
tho~i cua cd quan chirih phb rioi thanh pho' hay thj 
trAn b~n cr, hay tim van C cho chrt City (Thanh pho) 
van T cho chti Town (Thj tran) hay vah V eho Chlf 
Village (Lang, thon), Muon tim so di~n tho~i cda mQt 
cd sb thu'dng m~i hay mQt t6lchUt, hay tim vah (jau 
tien clla ten coa CCi 5& dd. 

Pha'n trang mau vang in ten cac cd Sd thut1ng m~i va 
cac dich vu theo tUhg tOillJ thut1ng mal. . . . 

8 



Welcome to Alberta 

If you live in 
a small community 
You may live In a town or village where there 
are few businesses or services. If your 
telephone book does not list the business or 
service you need, look in the telephone book of 
a larger town or city near you. 

If there are no government offices in your town 
or village, you can still telephone government 
offices for free. Use the Regional Information 
Telephone Enquiry (R.I.T.E.) system and the 
Canada Service Bureau. 

To use the RI.T.E. system, telephone the 
RI.T.E. operator. Look in the white pages under 
G for Government of Alberta. Tell the operator 
the name of the office you want to telephone. 

If there is no RI.T.E. operator in your town or 
village, there will be a Zenith number. This is a 
number you can use to telephone a RI.T.E. 
operator. 

jll.11Jti± 
'J'41i1:lEm 
til!!'!: /~j: Jttt tE~/HI') f,lM, II!jI.lJIl.t(~ ~, /~J~ ft: (t'$~ 
Ii: rm~ E~ A mM(I')'ltiJililltA:li.~f"o 

QII ~ (ir ,-.rr'J.ii tt(l') HM r§i. -1 i flOff~l"U}$ 'h ~, /~J; 

{lJ !Inm.u&Jtt!.IIII~',tr,;;ri li:,iflJ~t:1t (R.I.T.E.) J.:1 ~ 

1m. A ij/Ji #} /"j (Canada Service Bureau) m ~ tE 
';2 'tI(I'):ft !&ff.flfl. (V., Ifli I LJt;e fUr) 0 

Jtt!.1,\i;. '41,;{; li:,jflJ~t;It (R.LT.E) (r')1ltA:~9IJ tE G -

Government of Alberta l.Jt f. m ~ 1~.iir,Jl:1l 
tUl (~J( ~ (I') !& fff !'fl. /\7: • ;f,t Il r 1l ~ ( 

QII ~ (~J;I,!Ht:(I'JfJM. r§i. fj Jtt!.IM.: fttJiIi -tiJfl] *t!t 
(R.I.T.E.) t¥)1l~~. Il] Uffl Zenith ~~1l~ 
R.I.T.E 1l~~o 
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tajeie w Albereie 

mieszkasz w malej 
miejscowosci 

sie zdarzyc, ie bedziesz mieszkac 
w mafym miasteczku lub osiedlu, gdzie jest 
nlewiele przedsiebiorstw i zakfad6w 
usfugowych. Jesli w ksi~ce telefonieznej nie 

dziesz zakfad6w, kt6rych potrzebujesz, 
poszukaj ich w ksi~ce telefonicznej 
najblizszego wiekszego miasta. 

Jesli w twoim miescie lub osiedlu nie ma biur 
~dowych, moiesz mimo wszystko telefonowac 
do tych biur bezptatnie. Wykorzystaj system 
Regional Information Telephone Enquiry 
(R.I.T.E.) (Regionalna Informacja Telefoniczna) 
oraz biuro Canada Services. 

Aby skorzystac z systemu R.I.T.E. naleiy 
poJqczyc sie z operatorem R.I.T.E. Numer 
telefonu moina znalezc w ksi~ce telefonicznej 
white pages pod literq G: Government of 
Alberta. Operatorowl naleiy podac nazwe biura, 
z kt6rym chcesz sie skontaktowac. 

Jesti w twojej miejscowosci nle ma operatora 
R.I.T.E., bedzie podany numer Zenith. Jest to 
n~mer, kt6ry moiesz wykorzystac do pofqczenia 
sle z operatorem R.I.T.E. 

Bienvenidos 
a Alberta 

Si usted vive en una 
pequeiia comunidad 
Puede ser que usted viva en un pueblo donde 
hay pocos comercios 0 servicios. SI su guia de 
telEHonos no tiene la lista de los comercios 0 
de los serviclos que neceslta, busque en la guia 
de teletonos de un pueblo mas grande 0 de una 
ciudad que este cerca. 

SI no hay oficinas de gobierno en su pueblo, 
usted puede, de todos modos, lIamar 
gratuitamente a las oficinas de gobierno por 
telefono. Use el sistema de Informaci6n 
Telef6nica Regional (Regional Information 
Telephone Enquiry, abreviado R.I.T.E.) y la 
Oficina de Servicios de Canada (Canada Service 
Bureau). 

Para usar el sistema R.I.T.E., lIame al operador 
del R.I.T.E. Busque en las paginas blancas 
Government of Alberta en la G. Digale al 
operador el nombre de la oficina con la cual 
usted quiere comunicarse. 

Si no hay un operador R.I.T.E. en su pueblo, 
habra un numero Zenith. Este es un numero 
que usted puede usar para comunicarse con el 
operador del R.I.T.E. 

Chao Mung Cae Ban 
Den Alberta . 

Neu bi.Jn song ti.Ji mQt 
vung nhe 
B~n 9~ the' song t~i mQt thj xa hay mQt lang ndi ma 
ed rat it cd Sd thu'dng m~i hay cac nganh phl,lc vl,l. 
Ne'u cudn (fi~n tho<;li nien giam clla vung b<;ln a 
khong co ten ,Gua mQt co so thu'ong m<;li b<;ln cfln, hay 
tim trong cudn di~n tho~ nien giam clla vung Ian hdn 
ga'n noi b~n o. 

Neu khong co co quan chinh phu noi vung ban l:t, 
b~n van co th~'gQi di~n tho~i mien phi'cft1h citc co 
quan nay. Hay xLId(Jng h~ thong Regional 
Information Telephone Inquiry vie't tat la R.LT.E. va 
The Canada Service Bureau. 

Muo'n xUdl.,mg h~ thong R.LT.E., bC)n hay gQi cho 
di~n tho~i vien cLla h~ thCing nay. Tiin trong phah 
trang mau trang ella di~n tho<;li nien giam duei van G 
eho ehfr Government of Alberta (Chinh quyeh 
Alberta). ,Cho di~n tho<;li vien biEf,t ten ella eo quan 
b9n muon 99i di~n tho~i den. 

Ne'u kh6ng eo di~n tho~i vien c~a h~ thong R.I.T.E. 
trong vung ban d thi'se eo soZenith. Day 18: sc)"ban 
eo tM'dung de' gQi di~n tho~i vi~n (f h~ thong R.I:T.E. 
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Welcome to Alberta 

If you live in 
a small community 
To find the Zenith number, look in the white 
pages under G for Government of Alberta. When 
you find the number, dial 0 to talk to the 
telephone operator. Give the operator the Zenith 
number. You will be connected to the nearest 
R.I.T.E. operator. Tell the R.tT.E. operator the 
name of the office you want to telephone. 

If there are no Government of Canada offices in 
your town or village, you can use the Canada 
Service Bureau. Telephone 1-800-232-9481. The 
person who answers can connect you to any 
Government of Canada office. 

~o:!~Hma 

'J\*1iil~Ji 

Zenith ~fi\U(::t£ G - Government of Alberta 
.Ifl F Q i"t:j'lj Zenith ~6.\~H~, JtJli'~ (0) \m 
Zenith ~fi~~'dIf~~~, 9tBl/tt'U{H:J:~ml 
R.I.T.E. ~{~.m;ilA1~J: ~(I'J!&1ff Vjl. ftz:~ IlJJ.;J ( 0 

~ll !l'R; !t!!i~ f~'~J'I5J1&Iff(rJ~ 1i~, 1;1; J1f J;Jml~ 
1J1l"}(ij[H~1iij (1-800-232-9481) ~ml1;J;~tt:1 

~ J'15 JI& Iff \'11ft 0 
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jeie w Albercie 

Jesli mieszkasz w malej 
miejscowosci 
Aby znalezc numer Zenith, szukaj w ksi~ce 
telefonicznej white pages pod liter~ G: 
Government of Alberta. Gdy znajdziesz numer, 
wykr~c '0' aby pot~czyc si~ z operatorem. 
Podaj operatorowl numer Zenith. Zostaniesz 
poI'ilczony z najbliiszym operatorem RJ.T.E. 
Operatorowi R.I.T.E. podasz nazw~ blura, 
z kt6rym chcesz si~ skontaktowac. 

Jesli w twojej miejscowosci nle ma blur 
Government of Canada, moiesz wykorzystac 
Canada Service Bureau (Biuro Uslug Rz~du 
Kanady). Wykr~c numer 1·800-232·9481. Osoba, 
kt6ra si~ zgtosi, moie pot~czyc ci~ z dowolnym 
blurem Government of Canada. 

Bienvenidos 
a Alberta 

Si usted vive en una 
pequefia comunidad 
Para encontrar el numero Zenith, busque en las 
paginas blancas Government of Alberta en la G. 
Cuando usted tenga el numero, marque 0 para 
hablar con el operador telef6nico. Olgale al 
operador el numero Zenith. EI operador 10 
comunicara con el operador del R.I.T.E. mas 
cercano. Olgale al operador del R.I.T.E. con que 
oficina usted desea comunicarse. 

SI no hay oficinas del Gobierno de Canada en 
su pueblo, puede usar el Canada Service 
Bureau. Marque 1-800-232-9481. La persona que 
contesta el telefono puede conectarlo con 
cualquier oficina del Goblerno de Canada. 

C~ao Mung Cae B~n 
-Den Alberta 

Neu bl;ln song tl:li mQt 
vung nhd 
Muon tiin 56 Zenith, b~n hay tim trong phan trang 
mau trang ct.la di{ln tho~i nien giam dUt1i v§n G cho 
chCi' Government of Alberta (Chihh quyen Alberta). 
Sau khi da tim aut:1c so'mlY, hay quay 50'0 dalljen,l~c 
vOj di~n tho~i vi en cua tong did, cho ngli'<;'i nay biat 
so Zenith, b~n se t1uQc noi <1utJng day den <1ic}n tho~i 
vien caa M thdng R.I.T.E. gan I)di b~n l:1. Cho di~n 
tho~i vie~ cua h~ thong nay biat ten c~a cd quan 
b~n muon lien I~c. 

Neu kh6ng co cd quan chinh phlllien bang Gia Na 
Q~i trong vung b~n a, b~n co the' xCt dlJng Canada 
Service Bureau de' gQi di$n tho~i mien phi: S6' di~n 
thoai IS. 1-800-232-9481. Nhan vien tra lai di~n thoai 
se nOi auang day cho b~n den ba't ky cd quan nao' 
clla chinh phu lien bang Gia Na E>~i. 
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Lifelong Learning 
Throughout our lives we are learning new 
things. We learn every day by watching, 
listening and doing. We can also learn by 
studying on our own or by taking courses or 
programs. 

In this book, we talk about courses and 
programs for ... 
pre-school children (information starts below) 

school-age children (information starts on 
page 14) 
adults (information starts on page 23) 

To take most programs and courses in Alberta, 
adults and children must be Canadian citizens, 
permanent residents or have student 
authorizations. 

Education for 
pre-school children 
Pre-school children can attend ... 
nursery schools 
day-care centres 

Early Childhood Services (sometimes called 
kindergarten in other parts of Canada) 

Look in the dictionary (starting page 41) 
for words in dark letters. 

;f~1I'~-'L~fE~M,ilJTiHo/.}o hj-k., ;f~W~tJ~~, lIt\, 

~, *,}!i'~, Hll'H!1l1ffl~. !..!lGJ:~''!!..!lG~~Ho 

!ltJlltr~l. HW~,l~,;~,~f!MU~H. ff~""" 

( 1,\ ,\,J n 14 f(/Jii ) 

( 1A ,(,lJf 23 t.'{/Jii ) 

t'E'::i1!'I.J:'{i, I: k 11111:'JH,x; Afllf~ "jdl'lJ~Hf1J,l*f!,\ 
,Q:,9{Ut lJl1 tf:: k :L~ i(, ,jc?:. 1,lil\;, !..!lG 11 'WI:, ,11- IIf 0 

~.ii'~~~t'. tftllf 1-: .... •· 

.fij]~~tt (nursery schools) 

j{;~m (day-care centres) 

~ij~{~ "Ulmrfr ( lJl1 tf::k ~.ll~.lillJj 1jll.'f&).wH~ 
mljC[~ ) 0 

• • 



auka przez cafe 
• Ie 

ciCigu catego zycia uczymy si~ czegos 
o. Uczymy si~ kazdego dnla poprzez 

stuchanie I prac~. Mozemy uczyc 
samodzlelnie lub biorCic udziat w kursach 

programach nauczania. 

W niniejszej ksiCitce jest mowa 0 kursach 
i programach dla: 

dzieci w wieku przedszkolnym (informacja 
rozpoczyna si~ ponizej) 
dzieci w wieku szkolnym (informacja rozpoczyna 
si~ na stronie 14) 
dorostych (informacja rozpoczyna si~ na stronie 
23). 

Niezb~dnym warunkiem ucz~szczanla na 
wlekszosc kurs6w I program6w jest posladanie 
obywatelstwa kanadyjskiego, statusu 
permanent resident albo posiadanie pozwolenia 
na studiowanie. 

Nauka dla dzieci w wieku 
przedszkolnym 
Dzieci w wieku przedszkolnym mogct 
uczeszczac do: 

nursery schools (szk6t opiekunczych) 

day-care centres (osrodk6w opieki dzlennej) 
Early Childhood Services (osrodk6w Edukacjl 
Przedszkolnej w innych cz~sciach Kanady 
ZWanych czasem kindergarten). 

Nazwy kanadyjsklch instytucjl nle odpowladajCi 
Polskim termlnom ztobek czy przedszkole, 
dlatego nle uzywa si~ Ich w Uumaczenlu. 

Objasnlenia haset wyr6tnlonych Uustym 
druklem znajdziesz w slowniku zaczynaitlcym 
Si~ na str 41. 

Aprender: Tarea de 
Toda la Vida 
A 10 largo de nuestra vida, aprendemos 
continuamente cosas nuevas. Todos los dias 
aprendemos algo: mientras miramos, oimos 0 
hacemos. Tambilm podemos aprender al 
estudiar por nuestra pro pia cuenta 0 al tomar 
cursos y programas. 

En este libro se habla de cursos y programas 
para: 

nii'los en edad pre-escolar (Ia informaci6n est a a 
contlnuacion); 
nii'los en edad escolar (Ia Informacion empieza 
en la pagina 14); 
Adultos (la informacion empieza en la 
pagina 23). 

En Alberta, para tomar la mayoria de los 
programas y cursos, los adultos y los nii'los 
deben ser ciudadanos canadienses, residentes 
permanentes 0 tener autorizacion para 
estudiantes. 

Educacibn para nilios 
en edad pre-escolar 
Los nii'los en edad pre-escolar pueden asistir a: 

escuelas para parvulos (nursery schools) 

guarderias Infantlles (day-care centres) 

Servicios para la Prlmera Infancla (Early 
Childhood Services, en Ingles), que se lIaman 
jardines de infantes en otras partes de Canada, 
a veces. 

Busque en el dicclonario (empleza en la 
paglna 41) las palabras en letras oscuras. 

Hoc suot cuoc doi . 
Ch~ng ta luon luon hQc h6i nhUhg <:lieu mOi I~ trong 
suOt CU9C ddi c~a chung tao Chung ta hQc mor ngay 
bang cach nhih, nghe va lam. Chung ta cu-ng co thel 

h9c bang cach tl,l' hQc ho~c Mng cach ghi ten V80 
hQc cac khoa h9C ho~c chU'ang trinh. 

Trong cuo'n sach nay, chung t61 Se ban vEf cac khoa 
hQC va chlfdng trlnh hpc danh cho ... 

Tre
t 
em chl1a c1en tuOI den trU'dng (chi tlet dlfdl ady) 

Tre' em a tuo'i <1i h9C (chi ti~t b~t dau tren trang 14) 
NgUtli Idn (chi tiet b~t c1du tren trang 23) 

Muon <1i hQc.trong hau het cac chlfo'ng trinh hQc d 
Alberta, ngutli lem cung nhll tre"& em phdi lei con{J dan 
Gia Nci f);;ti, la dan thl1dng tru ho~c phai co giay 
phep di h9c. 

Giao due danh cho tre em 
chlJa d6n tuOi tOi trlJong 
Tre' em chua cf~n tuOi tdi trLfdng co the'den ... 

Vl1dn tn:l 
Nha tre' 
Early Childhood Services (tl;li nhung vu-ng khac c~a 
Gia Na i>l;li, dOi khi con d'1fc;Sc gQi la maO giao) 

Tim nghia da nhUng chilln dam trong phan tfl die;' 
(bat dsu trtm trang 41). . 
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Lifelong Learning 

Education for 
pre-school children 
In nursery schools, children learn basic skills. ,i~ ~, f. r, tt~, ~Wio 
For example, they may learn games, languages, 
art and crafts, music or dance. A ~'HJJ 1JC.IJ:./'Q(J':I_f4 Jt* 8 ~(I':I. {~rtrH;;"~ 

Most nursery school programs are part time. 
Children go some mornings or some 
afternoons. To find out about nursery schools, 
look in the yellow pages under D for Day 
Nurseries or contact Alberta Social Services 
and Community Health. 

Day-care centres are places that will care for 
your children if you ... 
go to school 
work 
have special needs 

You can leave your children at the day-care 
centre all day or for part of the day. The day­
care centre will care for your children and give 
them meals. It will also have special programs 
for learning. Before choosing a day-care centre, 
ask about the programs. 

Look In the dictionary (starting page 41) 
for words in dark letters. 

1;\Pph't!.!lG~ Fire nx1:!IXfJ~G"~. ,INIE',/t,jUfU'itt 
D ~ Day Nurseries ( XfJ !iG.IJ:./'Q ). !.!lGfO 
52ia.'±.ftllfti~:tt!!11i:!il •• ~*o 

tHlpJr Jt~rj!~ Nt:JfiITtE. 1%1;* ...... 

1::._ 
If\: 

lf~,*R~ 

1h;IlJlI~H/i fJ.&{HHGJiJr. 'f!:k!Rr~kQ t[;til)W~ 

OOWi1~J;(r-:Jf~ L rr'i{/i fJII.c:IW. ff ~G)~r n·~r:t::(l'j~f'}! 
"fl. ~nfHG1W ~il. liT 'Jt:n~tt~r;j fj~,",~"Ho 
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Nauka przez cafe 
-e 

Nauka dla dzieci w wieku 
przedszkolnym 
w szkotach opiekuriczych (nursery schools), 
dzleci ucz~ sie podstawowych umiejetnosci. 
Mo9~ na przyktad uczyc si~ gier, j~zyk6w 
obCych, uczestniczyc w zaj~ciach 
artystycznych, prac r~cznych, muzyki i tarica. 

Wi~kszosc zajec w szkotach opiekurlczych 
prowadzona jest w nlepetnym wymlarze godzln. 
Dzleci zgtaszaj~ sie do szkoty rano alba po 
potudniu. Aby dowiedziec sie wlecej a szkotach 
opiekunczych, szukaj w ksiazce yellow pages 
pod liter~ D: Day Nurseries alba skontaktuj sie 
z Alberta Social Services and Community 
Health (Stuzby Socjalne i Zdrowla 
Spofeczeristwa). 

Osrodkl oplekl dziennej (day-care) zajm~ sie 
twoim dzieckiem jezell: 
chodzisz do szkoty 
pracujesz 
masz inne zajecia. 

Mozesz pozostawlc twoje dzlecl w osrodku 
Opieki dziennej przez catv dzien alba tylko przez 
cz~sc dnia. Osrodek bedzie opiekowac sie 
dziecmi i zapewni 1m positki. Bedzie r6wniet 
prowadzic specjalne programy nauczania. 
Zanim zdecydujesz sie na wyb6r danego 
Osrodka, zapytaj 0 Ie programy. 

Objasnienia hasel wyrotnionych Uustym 
druklem znajdziesz w s/owniku zaczynaj14.cym 
Sip na str 41. 

Aprender: Tarea de 
Toda la Vida 

Educaci6n para ninos 
en edad pre-escolar 
En las escuelas para parvulos, los ninos 
aprenden cosas basicas. Par ejemplo, pueden 
aprender juegos, idiomas, dibujo y 
manualldades, musica 0 baile. 

La mayoria de los programas de las escuelas 
para parvulos son de tlempo parcial. Los ninos 
van algunas mananas a algunas tardes. Para 
tener informaci6n sobre las escuelas para 
parvulos, busque en las psginas amarillas Day 
Nurseries a p6ngase en contacto can los 
Servlclos Soclales y Salud de la Comunidad de 
Alberta (Alberta Social Services and Community 
Health). 

Las guarderias son lugares que cuidaran a sus 
ninos sl usted: 
va a la escuela 
trabaja 
tiene necesidades especiales 

Usted puede dejar a sus ninos en una guarderia 
durante todo el dia a una parte del dia. En la 
guarderia cuidaran a sus ninos y les daran la 
comida. Tambien tendran programas especiales 
de ensenanza. Antes de escoger una guarderia, 
pregunte par los programas. 

Busque en el diccionario (emp/eza en la 
pagina 41) las palabras en letl8s oscuras. 

,,' A " Hoc suot CUQC doi 

Giao duc danh cho tre em 
chua d~n tudi toi truang 
d'· l' ..... lC.' :3 vu'dn tre, tre em hQc cac ky nang Can ban, chang 
h~n nhlfcac em hQc cac tro chdi, ngon ng&, tho 
cOngo nh~c hay mua hat. 

Hau he't cac chu'dng trinh vutln tre d'eu Iii ban thO! 
glan. Tre em (fen vudn tre vao mQt so' bu5i sang 
ho~c bu6i chieu. Muo'n tim hie'u them va vutfn tre, 
b~n hay tim trong phsn trang mau vang c~a di~n 
thoal nien giam duUi van D cho chii Day Nurseries 
ho~c lien I~c vOl sa v T8 VB Xi H91 Alberta (Alberta 
Social Services and Community Health). 

Nha tre la nhUng ndi sa trong giii can cal cho b(in 
ne'u b~n ... 

dihQc 
di lam 
can lam chuy~n gi' 

B~n co th~' g61 can t~i nha tre suat ngay hay chi mQt 
vai gid mol ngay. Nha tr€l sa san soc va cho cac em 
an uOng. Ho cung co nhung chl1dng trinh dac biet del 
d~y cac em: Tru8c khi chQn mqt nhe tre de'goi con, 
b~n nen hoi ro nhung chuting triiih cua nha tr€l nay. 

riin nghia cua nhung chi] In dam trong phiih tl/ di~h 
(bat dau tren trang 41). . 
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Lifelong Learning 

Education for 
pre-school children 
To find out about day-care centres ... 
look in the yellow pages under D for Day 
Nurseries 
ask an Immigrant aid organization 
ask Alberta Social Services and Community 
Health 

When children are four or five years old. they 
can start Early Childhood Services. This is a 
government program that helps children prepare 
for school. For example. in Early Childhood 
Services, children learn colours, counting and 
the alphabet. 

Some Early Childhood Services programs are 
bilingual. This means the children learn in more 
than one language. For example, they may learn 
in French, Ukrainian or Chinese as well as in 
English. 

If you want your children to go to Early 
Childhood Services, contact Alberta Education. 
Look in the white pages under G for 
Government of Alberta. Find E for Education. 
Then find Information or Early Childhood 
Services. 

Some programs are operated by groups of 
parents. To find out about these programs, ask 
other parents living in your area. 

Look In the dictionary (starting page 41) 
for words In dark letters. 

fiX til ff; ~ 191' ... 

.lr!f{E~ ft D 1.\( Day Nurseries ( I', Ii if: 'It!IlJT ) 

,i~iIHJ3 a:dlJJ*DMt 

{Ii fJi:fIIVy . f1:~II.'f. ftl!.fI"Jllfldl.!!W\IUu((ijfif1lFJr. 
.iJJEJi&J{·fjHlIJJ~\vm };J~tQ:f;fJlit!(1';1 Jj'~. f?'I]UII. (E 
ijlimrrr. f!U_~~~(Ii. ,it,~, TIlJ:o 

~Jl"~l~fiiH~ It.ijlim'W(!';lJ~H Jt~ In,tf~ ,1'(1':1. 1lI1{~ f 
f~-ftt)l::,ift ,i f?'IJ. {Ii f (E~ I),!:,tftll.y Jlrr~$lilf. 

f)/:l',';ft!lt.4}{1i f ill A ijll f1l Iili. ,iMt111::i fi'l Ht fix 1f:tl\q~:R~ 

(Alberta Education), ,lM<t:ILi f( G (I') 

Government of Alberta ,::i fl'liYiJi&lfH.\( E 1"((1 

Education ( *fr ), ~f~ I'H.\( Early Childhood 
Services (~~!W\I{1i ~'ijll m JJ&o ) 

~Jl"~ }j~"t)( 1lJ: ,'I G(t');\1Ii~ U·'!'. fiX~f~{/irlJl'Uj'~. 

,iMI:'HHH:J\~lo\I~ ((1)( f\J:,ifuln.1o 



Nauka przez cafe 
-e 

Nauka dla dzieci w wieku 
przedszkolnym 
Aby dowiedziec si~ wi~cej 0 osrodkach day­
care: 
patrz w kslQtce yellow pages pod literQ D: Day 
Nurseries 
zapytaj w organlzacJI pomocy emlgrantom 
dowiedz si~ w Alberta Social Services and 
Community Health. 
Kiedy dzieci osiQgajQ wiek 4 lub 5 lat, mogQ 
rozpoczQC nauk~ w Early Childhood Services. 
Sci to osrodki obj~te rzQdowym programem, 
kt6ry pomaga dzieciom przygotowac si~ do 
szkoly. W osrodkach Early Childhood Services 
dzieci uCZQ si~, na przyktad, rozpoznawania 
kolor6w, liczenia oraz alfabetu. 

Niekt6re programy w osrodkach Early 
Childhood Services SQ dwuJ,zyczne. Oznacza 
to, ie dzieci uczQ si~ uzywac wi~cej nii jednego 
Jezyka. Nauka moze odbywac si~, na przyktad, 
zar6wno w j~zyku francuskim, ukrailiskim lub 
Chiriskim, jak i w j~zyku angielskim. 

Jeteli chciatbys, aby twoje dzieci ucz~szczaty 
do osrodka Early Childhood Services, 
skontaktuj si~ z Alberta Education (Wydziat 
Edukacji RZQdu Alberty). Szuka) w ksiQtce white 
pages pod IiterQ G: Government of Alberta. 
Znajdi: E: Education, a nast~pnie Early 
Childhood Services. 

Niekt6re programy prowadzone SQ przez grupy 
rodzic6w. Aby dowiedziec si~ 0 tych 
programach, porozmawiaj z innyml rodzicaml 
Z SQsiedztwa. 

Objasnienia hase! wyr61nionych Uusfym 
drukiem znajdziesz w slowniku zaczynailicym 
Si~ na Sfr 41. 

Aprender: Tarea de 
Toda la Vida 

Educaci6n para ninos 
en edad pre-escolar 
Para tener informaci6n sobre las guarderlas: 
busque en las psg/nas amarillas Day Nurseries 
en la D; 
pregunte en una organlzaclbn de ayuda al 
Inmlgrante; 
pregunte en los Servlclos Soclales y Salud de la 
Comunidad de Alberta (Alberta Social Services 
and Community Health). 

Cuando los ninos tienen cuatro 0 cinco anos, 
pueden empezar con los Servicios para la 
Primera Infancia (Early Childhood Services). 
Este es un programa del gobierno que ayuda a 
los ninos a prepararse para la escuela. Por 
ejemplo, alii aprenden a usar colores, a contar, 
y el abecedario. 

Algunos Servicios para la Primera Infancia son 
billngues. Esto quiere decir que los ninos 
aprenden en mas de un idioma. Por ejemplo, 
pueden aprender en frances, ucraniano 0 chino, 
ademas de aprender en ingles. 

Si usted quiere que su nino vaya a un Serviclo 
para la Prlmera Infancia, p6ngase en contacto 
con el departamento de Educaci6n de Alberta 
(Alberta Education). Busque en las psg/nas 
blancas Government of Alberta en la G. Alii 
busque Informacion 0 Early Childhood Services. 

Algunos programas estan a cargo de grupos de 
padres. Para tener informacion sobre estos 
programas, pregunte a otros padres que viven 
en su zona. 

Busque en el dlcc/onarlo (empieza en la 
psg/na 41) las palabras en letras oscuras. 

Hoc suot cuoc doi . . 

Giao duc danh cho tre em 
chua d~n tuOi tdi trU'dng 
Mu5n tim hiau them va' cac nh~ tre ... 
hay tim trong ph~'n nhling trang mau vang coa diEm 
tho?i nian giam dUt;i van D cho Chlf Day Nurseries 
hoi mqt Ta' cht.fc ghip fIa din di tru 
hoi sO- Y Te'va xi H9i Alberta (Alberta Social 
Services and Community Health) 

Khi..tre' em (jlIQC bo'n hay nam tU6i thi' chung co thallli 
mau giao. Bay hi m~t chll'Ong trinh c~a c~hh phu 
giup tre' em chuah bi (ji hQc. Thi'dl;l, a mau glao, tre' 
em h9c cac mau scic, h9C Clem va h9C cac mau tlr 
M9t so' chu'dng trillh mal. giao df;ly bA'ng song ngu-, 
co nghia lei tre1em hQc b~ng n_hi~u hdn m9t thl.i'tieng. 
CMng htiln nhlfchung hc;>c b~ng tiang Phap, tieng 
Nga ho~c tiang Hoa cling vbi tiang Anh. 

" .. 
Neu b~n muon cho con cai di h9C mau giao, hay lien 
I~c vCti sCi Giao Dvc Alberta (Alberta Education). Tim 
trong phBn trang mau trang cua di~n thoai nian giam 
dutli van G cho chu-Government of Alberta (Chlnh 
quyen ~inh Alberta). Tim van E Chlf Education (giao 
Dl;IC) rai tim chu- Information hay chu- Early Childhood 
Services (Mau Giao). 

Co m9t 55 tru'dng mau giao al/Qc Clieu k~ieh bC,i m<;>t 
nhom phu huynh. Muon biet tMm chi tiet va' cac 
tr~ng n~YI hay hoi tham cac vj phI:! huynh trong 
vung b~n a. 

Ti,!! ng~ia cds nhJng chii In d~m trong phfiiJ tl/ dien 
(bat diu trim trang 41). 
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School 
In Alberta, education is compulsory. This means 
children must go to school. They start school 
when they are five or six years and must stay in 
school until they are 16 years old. 

Children can go to ... 
public schools (usually non-religious) 
separate schools (usually Roman Catholic) 
private schools (operated by private 
organizations or religious groups) 

The government department that looks after 
schools is called Alberta Education. Alberta 
Education decides the basic school curriculum 
and qualifications for teachers. 

Government taxes help pay for public and 
separate schools. Parents pay for some costs. 
For example, they pay for school supplies. But 
most costs are paid through taxes. 

Taxes do not help pay for private schools. 
Parents pay all the costs if they send their 
children to these schools. 

Look in the dictionary (starting page 41) 
for words in dark letters. 

.... ~ 

*~W .• ff~ •• tt~ ~.~~*~~~.o 
~~*fi·~.~~ •. ~~-~~ •• ~~ 
t-f'.o 

f!{* riU:-_· 
:t~\L.~ (-~~.)r..~.~) 

'lHIIt.~ ( -~~ *- t:~.~ ) 
f1-\'J..~ ( IItf1-A~*~~!tt t:#.~) 

Jl&/f·f"if .fII! .• tQ(tnfllf"l h':: ~~ f(lil.i~it 1111 (Alberta 
Education) 0 ,1>.Oml"fJctE.~M;~ 

ti .il~ ftlti BffiI¥J.U: 0 

ftWma~.~MM~M~\L.~. ~ •• ~~~ 
~'lt X fIJf·t JtJl-~·I'Ufl. f7lJtUl. X fa:f·t •• m~ •. 
@~~~}( l1IHJ}~tlJ * n .~o 
f1- \·r.J~tQ~'llJ-1'* n .~. X IIHiJ2S [-I;: Af1d'J.f~ 

J~~. '&lMrfr ft(I':J'I~ fflo 



a 
w Albercie jest obowiqzkowa. Oznacza 

ie dzieci majij obowiqzek chodzle do szkoty. 
rozpoczynajij szkol(l w wieku pl(lclu lub 

lu lat I musZij pozostae w nlej do czasu 
ni(lcia 16 lat. 

_n· ........ ' mogij p6jS6 do: 

szk6t publlcznych (zazwyczaj 8wiecklch) 
szk6t wydzlelonych (zazwyczaj rzymsko 
·katolickich) 
szk6t prywatnych (prowadzonych przez 
organizacje prywatne lub grupy rellgljne). 

Wydzlat rzijdu zajmujijcy si(l szkolami nosi 
nazw(l Alberta Education. Alberta Education 
decyduje, jakie Sij podstawowe przedmioty 
I programy nauczanla (curriculum) szkoly oraz 
jakie powinny bye kwallflkacje nauczyclell. 

Podatkl rzijdowe pomagajij optacae szkoly 
PUbllczne I wydzlelone. Niekt6re koszty Sij 
pokrywane przez rodzlc6w. Rodzice ptacij na 
przykJad za podr(lcznlki I przybory szkolne. 

SZkoty prywatne nle otrzymujij pomocy 
finansowej z podatk6w. Jezell dzieci UCZij siliil 
W szkotach prywatnych, rodzice muszij optacie 
caJkowite koszty nauki. 

Objasnienia hasel wyr6tnionych tlustym 
druk/em znajdziesz w slowniku zaczynajllcym 
Si~ na str 41. 

La Escuela 
En Alberta, la educacion es obligato ria. Esto 
quiere decir que los ninos deben ir ala escuela. 
Emplezan a ir a la escuela cuando tlenen cinco 
o sels anos y deben Ir a la escuela hasta que 
tengan 16 anos. 

Los nlnos pueden Ir a: 
escuelas publlcas (no religlosas en general) 
escuelas separadas (tambien publlcas pero 
catolicas en general) 
escuelas privadas (a cargo de organizaclones 
privadas 0 grupos religiosos) 

EI departamento del gobierno que se ocupa de 
las escuelas se llama Alberta Education. Alberta 
Education se ocupa de los programas escolares 
bSsicos y de los antecedentes que deben tener 
los maestros. 

Los impuestos del gobierno ayudan a pagar las 
escuelas publicas y las separadas. Los padres 
pagan algunos gastos. Por ejemplo, ellos pagan 
los utlles 0 elementos escolares. Pero la 
mayoria de los gastos se pagan con los 
impuestos. 

Los Impuestos no ayudan a pagar los gastos de 
las escuelas privadas. Los padres pagan todos 
los gastos sl mandan a sus hijos a esas 
escuelas. 

Busque en el diccionario (empieza en la 
pagina 41) las palabras en letras oscuras. 

Truong HQc 
T~I Alberta, glao dl;lc la cuBng bach. co nghia la'tre 
em phal den tntdng. TrE1 em bat dau den tru6ng khi 
duc;Sc n~m hay sau tuol va phai h9C cho den khi duqc 
16 tu6i. 

Cac em co ththoc ... 
truting cang (thlfdng la truBng kh6ng mang tinh ch~t 
ton glao) 
tn/dng bi~t I~p (thlfdng la tnfO'ng Cong glao) 
trlfdng tlf (do cac to'chUt ho~c cac nhom ton glao 
dia'll khleh) 

Cd quan cJa chlnh phL trong col va'tru'ong h9C eru'Qc 
gQi la Ty Giao DlJc Alberta (Alberta Education). Ty 
Glao dl,lc Alberta an d[nh tieu chuAh va chl.Jtjng 
trhlh glang d{lY cho giao vien. 

Chlnh phu dung m~t phan tien thue' ere'dal th9 va~ 
cJt!f chi ti~u coa trl1dng cong I~p va tntdng cong giao. 
Ngoal ra, ph\.! huynh phal dong gop ca'trs mQt phan 
cho chi phi' nay' Ch~ng h~n nhU'tra'tlen cho dl;lng c\J 
hQc t,p trong n~a trlfdng. Nhlfng hau h&t m9i thLi 
chi ti~u cua trlfdng la do tien thutnra'. 

Tien thu& kh6ng ~iup tra cho trl/6ng tU'ma p_hl,J , 
huynh phal trA het m9i chi phi'trong nha trlfdng nau 
h9 cho con di h9C trutfng tlf. 

r(m nghia c~a nhilng chiJln d~m trong phti'n tl/ d;(}n 
(ba; d~u trim trang 41). 
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School ~ ~ 

School boards and districts ~.~~~~~ 
In Alberta, there are many school districts. Each 
school district is an area of the city or province. 
Each district is looked after by a school board. 
There are public school boards and separate 
school boards. 

Your school board can give you information 
about registration. The office can also tell you 
what schools your children should go to. 

To find the telephone number of your school 
board office, look in the white pages for the 
name of your city, town or village. Then look 
for ... 
Board of Education 
Public School Board 
Catholic School Board 
School District 

Registering for school 
Most schools have a special registration day in 
September. But you can also register your 
children any time if you move during the school 
year. 

Look in the dictionary (starting page 41) 
for words In dark leHers. 

,::~ 11 #~'f ~~~~. hjMf~fQl'\!' li::lti!&:1Y(1':J-J1!!',',,';, 
$Uf~1'fFH~~fQ',\I,:. 1f:l~ lHi:tivM. #"}~t 

txir vMo 

_If ~ "I 1;'J1~J\tM(JHUIHt':i(,H,}" ill, III ~litll(~J:(1') 

f U· "I A. (uJ Mia 

iiXtn(~g(t'j tx iflM;',t! ,if., ,iM {1ft i(' !'fJWJ:(I':J iii, ~. 
*'1!lti. ~f~t~ .. · 

tx if vM (Board of Education) 
:l~ l·r.f~Mitxti vM (Public School Board) 

k. l:txf~MitxtivM (Catholic School Board) 

li}l Mi I,',,',: (School District) 

d'f~~~tEh H WfHilJtiM II. (jJ'.fitE'~1f'.;m{jIL'f 

~.n. IIJJldf:("JIl,'ffHl*Mt ftiMa 
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Albercie znajduje si~ wiele okr~g6w 
szkolnych. Katdy okr~g szkolny obejmuje 
obszar miasta lub prowincjl. Katdy okr~g jest 
nadzorowany przez rad, szkoln,. Istniejlil rady 
szk6t publicznych i rady szk6f wydzielonych. 

Twoja rada szkolna moze poinformowac ci~ 
o rejestracji. W biurze moiesz rowniei 
dowiedziec si~, do ktorej szkoty powinny pojse 
twoje dzieci. 

Aby znalezc numer telefonu twojej rady 
szkolnej, szukaj w ksililice white pages nazwy 
twojego miasta, miasteczka lub osiedla. Potem 
szukaj: 
Board of Education 
Public School Board 
Catholic School Board 
School District. 

Zapisy do szkoty 
w wi~kszosci szk6f, we wrzesniu, wyznaczony 
jest specjalny dzien zapis6w (reJestracJi). 
Mozesz jadnak zarejestrowac twoje dzieci 
w kaidej chwili, jezeli przeprowadzasz si~ 
podczas trwania roku szkolnego. 

Objasnlenia hasel wyr6inlonych tlustym 
druklem znajdziesz w slowniku zaczynaillcym 
S/~ na str 41. 

La Escuela 

Distritos y consejos 
escolares 
En Alberta, hay muchos distritos escolares. 
Cada distrito escolar es un area de la cludad 0 
de la provincia. Cada distrito esta a cargo de un 
ConseJo Escolar (School Board). Hay consejos 
escolares para las escuelas publicas y consejos 
escolares para las escuelas publicas separadas. 

EI conseJo escolar de su area Ie puede dar 
informacion sobre la Inscrlpclon. Tambien esa 
oficina puede decirle a que escuela deben ir 
sus hijos. 

Para encontrar el numero de telefono del 
consejo escolar que Ie pertenece, busque en 
las psginas blancas el nombre de su ciudad, 
pueblo 0 poblado. Alii busque: 
Board of Education (Consejo de Educacion) 
Public School Board (Consejo Escolar Publico) 
Catholic School Board (Consejo Escolar 
Catolico) 
School District (Distrito Escolar) 

La inscripcion 
en la escuela 
La mayoria de las escuelas tienen un dia 
especial de Inscrlpcion en septiembre. Pero, 
tambien, usted puede inscribir a su hijo en 
cualquier momento sl usted lIega durante el 
tiempo de clases. 

Busque en el diccionario (emp/eza en la 
psgina 41) las palabras en let'8s oscurss. 

Truong HC?c 
Ban ph~ trach trueing hQc 
d Alberta, co nhieu khu vl!C tntdng h9C. M6Lkhu 
vl{C la m(lt vung thuQc thanh phO' hay tinh. Moi khu 
vl[C do mOt ban phI:' trach trLfdng hQc trong col. Co 
hai ban phy tra'ch trlfdng hQc khac nhau. B~n phI,! 
trach trudng cong I~p va ban phI,! trach trlfO'ng Cong 
gieo. 

Ban phI:' ~r8Ch tntdng hQc co the' cung c~p cho bf,Jn 
cac chi tiet v~' van ,cf~r ghl danh nhip hQC. t'Q cung 
co the' cho bCiln biat con b~n nan di hQc trut)ng nao. 

Muifn tim so' di~n thoCili cua v~n phong ban prv trech 
trlfdng hQC, hay tim trong phan traQg mau ,trang cJa 
di~n tho~i nien gi~m ten thanh phD, thi tran hay than 
lang ndi b~n a. ROi tim nhling chit ... 
Board of Education (Phong Giao DlJc) 
Public School Board (Ban PhI,! Trach Trut;ng 
Cong L~p) 
Catholic School Board (Ban Phl,l Trach Trut1ng 
Cong Giao) 
School District 

Ghi danh nh$p hQc 
Hau h~t cac truifng hQc deu co mc}t ngay ghl danh 
d'~c bi~t vao thahg Chin, nhlfng bgm co the'ghl danh 
cho c<?n cai b~n nh~p hQC bAt cli h.ic nao n~u b~n 
chuy~n nM trong nam hQc. 

TiirJ n9]lfs coa nhiing chilln tJ,m trong phifn tl/ die;' 
(bat dau tran trang 41). 
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School 

Registering for school 
When you go to the school to register your 
child, bring ... 
your child's passport, permanent resident status 
or student authorization 
any papers or official documents about your 
child's education 
your child's baptismal or birth certificate 

If you do not speak English well, bring a friend 
or relative who understands English. Someone 
from an Immigrant aid organization may also be 
able to help. 

Leaming the 
English language 
When you talk to the school board office or 
school, you can ask about English as a Second 
Language (ESL). This is special instruction for 
people who need to learn English. If there are 
no ESL classes in a school near you, your child 
may be able to go to a school that has ESL. 

Look In the dictionary (starting page 41) 
for words In da'" letters. 

f~:*fl r· 5f *J)l:~,jt 00 II,} , JilH~'" 

r !,r(1'1"'i~, /k ;AJ(H~-!it1HJ1L ulGJ)l:'!:'&-'f u} 0 

1fM 'N~ r !,r(I'J~ ff ~f!i: uIG IF.ft::J{1.f'I: o 

f~J:*-1' iff.- 9!~, ,;M'.WtI ~ )[(I'JIDl hluIG~~, 
3~.N.JIi.fl'-JA~ muJ tJJ6b1lJJf,Fo 

~~-•• ~¥~~~~, ~~~~.~~~~ 
~~~ (ESL) , ~IErnr.M~~~~ft'1A~f~~ 

M~.o ~~*~~*.~.~ •. ~~f!,r~* 
fiilift~fB~~o 
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pisy do szkoly 
idziesz zapisae swoje dziecko do szkoty, 

ze sobQ: 
rt twojego dziecka, zaswiadczenie 

statusie permanent resident lub pozwolenie 
nauk~ 

enty poswladczajQce dotychczasowQ 
kacj~ dziecka 

SwliadelctVl{o chrztu lub swiadectwo urodzenia 

I nie m6wisz dobrze po anglelsku, 
przyprowadi osob~, kt6ra zna ten j~zyk. 
Motliwe, te w takiej sytuacji mote r6wniet 

ktos z organlzacJI pomocy emlgrantom. 

Nauka jezyka angielskiego 
BtldQc w biurze rady szkolneJ lub w szkole, 
motesz zapytae 0 lekcje zwane English as the 
second language (ESL) (angielskl jako drugi 
Jezyk). SQ to specjalne kursy dla os6b, kt6re 
powinny uczye si~ angielskiego. Jeteli 
w najblitszej szkole nie ma zaj~e ESL, twoje 
dZiecko b~dzie mogto p6jse do szkoty 
posiadajQcej ten program. 

Objasnienia hasel wyroinionych tlustym 
drukiam znajdziesz w slowniku zaczynajficym 
Si, na str 41. 

La Escuela 

La inscripcion 
en la escuela 
Cuando vaya a la escuela a inscribir a su hijo, 
lIeve: 
el pasaporte del nino, el documento que prueba 
que es residente permanente 0 la autorizaci6n 
para estudlante 
cualquier certificado 0 documento oficial que 
muestre los estudios que su hijo ha hecho 
el certificado de bautismo 0 de nacimiento del 
nino 

Si usted no habla bien ingles, vaya con un 
amigo 0 un parlente que entlenda ingles. 
Alguna persona de una organlzaclon de ayuda 
allnmlgrante puede ayudarlo tamblen, 

Aprender Ingles 
Cuando usted hable en la oficina del conseJo 
escolar 0 en la escue'a, puede preguntar sobre 
los cursos de Ingles como Segunda Lengua 
(English as a Second Language, abreviado ESL). 
Estos son cursos especiales para gente que 
necesita aprender ingles. SI las escuelas que 
estan cerca de su casa no tienen clases de 
ESL, su nino podra ir a una escuela que tenga 
esas clases. 

Busque en el diccionario (empieza en la 
pagina 41) las palabras en latras oscuras, 

Truong H9C 

Ghi danh nh~p hQc 
Khi b~n de'n tnrdng dfJ' ghi danh cho can, nhd mang 
thea ... 
giay thong ~anh, gjay chUng nh~n dan thut1ng tru do 
sa OJ Tru cap ho~c gjay phep di hQc cua con b~n 
ta:t ca glay ta ho~c chUng hive' vi~c hQC cua con b~n 
Giay khal sanh hay giay nia tQi cua con b~n 

Neu b~n khong noi ranh tiang Anh, nen mang theo 
mQt ngtit5i b~n hay ngu'di ba con biat noi tiang Anh. 
Ml}t nhan vien b to' chUt: glup do dan dl tr':' cung co 
the'giup b~n. 

HQc tiang anh 
Khi b~n lien I~c VOi mQt van phong cua ban phu 
trach trU'ong hQc hay mQt nhi tntdng, b~n co'the' 
hoi tham ve'ldp hQc tiang Anh, viet tAt lei ESL 
(English as a Second Language). Bay la mot Idp d~c 
bi~t danh cho nhUhg ai can hQC tiahg Anh. Neu 
khong co .dp ESL nOi tnfdng hQc gah nhi b~n, con 
cal cu~ b~n co the'di hQc t~i m¢t truting khac co lOp 
hQc tiang Anh ESL. 

Tim nghia cua nhiJng chi} In d,m trang phs;' tl/dien 
(bit diu tren trang 41). 
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School 

School grades 
In school, there are 12 grades. Children usually 
take one year to finish a grade. If they do not 
pass the grade, they usually take the grade 
again. 
• Grades 1 to 6 - elementary school 

• Grades 7 to 9 - junior high school (also 
called secondary school) 

• Grades 10 to 12 - high school (also called 
senior high school and secondary school) 

In elementary school, children learn ... 
reading 
writing 
arithmetic 
science 
countries of the world 
physical education 
other subjects, for example, music and art 

Look In the dictionary (starting page 41) 
for words in dark letters. 
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kota 

Klasy szkolne 
szkofy w Kanadzie Sl:l 12-to klasowe. Program 
jednej klasy dzieci przerabiajq zazwyczaj 
w cil:lgu jednego roku. Jezeli dziecko nie 
otrzyma promocji do nast~pnej klasy, zwykle 
powtarza t~ klas~. 

szkota 12-to klasowa jest podzielona na etapy 
zwane: 
• elementary school, obejmujqca klasy 1 do 6 
• junior high school, obejmujqca klasy 7 do 9 
• high school zwana r6wniez senior high school 

lub secondary school, obejmujqca klasy 10 do 
12. 

W szkole elementamej dzieci UCZq si~: 
czytania 
pisania 
arytmetyki 
nauk przyrodniczych 
geografii 
wychowania fizycznego 
innych przedmiot6w, na przyktad muzyki 
i wychowania artystycznego. 

Objasnienia hasel wyr6tnionych tJustym 
drulc/em znajdziesz w s/owniku zaczynaj4cym 
s;~ na str 41. 

La Escuela 

Los grados en la escuela 
En la escuela hay 12 grados. En general, los 
ninos completan un grado por ano. 5i ell os no 
pasan de grado, general mente repiten el mismo 
grado. 

• Grados 1 a 6: escuela primaria (elementary 
school) 

• Grados 7 a 9: cicio secundario bBsico (junior 
high school) 

• Grados 10 a 12: cicio secundario superior 
(senior high school) 

En la escuela primaria, los ninos aprenden: 
a leer 
a escribir 
aritmetica 
ciencias 
geografia 
educaci6n fisica 
otros temas, musica y dibujo, por ejemplo. 

Busque en el dlcc/onarlo (empiezB en la 
pagina 41) las palabras en letras oscuras. 

Truong Ht;)c 

Lop 
Co 12 16p (; tralong hoc. Tre em thoong hQc moT n~m 
mot lap. Neu khong d6 diem len l&p, cac em thuOng 
phai h9C I~i lOp mot nam nua. 

~ ,."" - A 1. 
• Lop 1 cen lop 6 - tntdng tieu hQc 

• Lc1P 7 eten Idp 9 - Tnldng trung hQC cap 2 (Con 
etu9c gQi lei trucfilg trung h9c) 

• Lc1P 10 den Idp 12 - trudng trung hoc (con duoc 
99i Ie trudng trung hQc cap 3)' . 

6 tieu hQc, cac em hQc ... 
d'Qc 
vle't 
lam toan 
khoa hQc thl1dng thlfc 
cac nutsc tren the' gl61 (dia Iy) 
thtfduc 
cac ~on khac, ching h~n nhlf am nh{ic va my thu~t. 

Ti~ nghia cua nhuhg ch,j'n d,m trong pMn tl! dien 
(bat dl'u tren trang 41). 
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School 

School grades 
In secondary school, children learn ... 
mathematics 
science 
literature 
history 
physical education 
other courses that may help them get a job or 
take adult education 

In secondary school, children take required 
courses and options. Required courses are 
subjects they must study to get a high school 
diploma. Options are courses they choose to 
take. For example, as well as the required 
courses, they may choose to study art, French, 
drama, home economics or industrial arts. 

The school year 
Children usually go to school from September 
to June. July and August are usually summer 
holidays. The children also have Christmas 
holidays in December. In March or April, they 
also have a spring break. 

Look in the dictionary (starting page 41) 
for words in dark 'etters. 
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a 
Klasy szkolne 
w szkole sredniej dzleci ucz~ siQ: 

matematykl 
nauk przyrodnlczych 

IIteratury 
hlstoril 
wYchowanla fizycznego 
Innych przedmiot6w, kt6re mog~ pom6c znaleic 
pracQ lub podj~c naukQ dla dorostych. 

W szkole srednlej dziecl uc~ slQ przedmlot6w 
obowl~kowych oraz przedmlot6w dowolnych. 
Przedmioty obowl~kowe, s~ to przedmloty, 
kt6re dzlecl musz~ ukonczyc, aby otrzymac 
iwladectwo ukoriczenla szkoly srednlej. 
Przedmioty dowolne, s~ to przedmoty, kt6re 
dzleci mog~ wybrac. Na przyktad, opr6cz 
przedmiot6w obowi~kowych, dzleci mog~ 
zdecydowac slQ na studiowanle sztuki, iQzyka 
francuskiego, dramaturgli, ekonomii 
prowadzenla domu albo sztukl przemystowej. 

Rok szkolny 
Dziecl zwykle chodz~ do szkoly w okresle od 
wrzesnla do czerwca. Llplec I slerpleri ~ 
przewainle przeznaczone na wakacje letnle. 
Dzleci mai~ r6wniei przerwQ w nauce w okresie 
SWi~t Soiego Narodzenia oraz przerwQ 
Wiosenn~ w marcu lub w kwietniu. 

Objasnienia hasel wyrotnionych Uustym 
d~uklam znajdziesz w slowniku zaczynajClcym 
8/~ na str 41. 

La Escuela 

Los grados en la escuela 
En la escuela secundarla, los ninos aprenden: 

matemeticas 
cienclas 
literatura 
historla 
educaci6n flslca 
otros cursos que pueden ayudarlos a obtener 
un trabajo 0 a continuar con estudios para 
adultos. 

En la escuela secundaria, los nlnos toman 
cursos obligatorlos y optativos. Los cursos 
obllgatorios tratan temas que ellos deben 
estudiar para obtener el diploma de ascuala 
secundarla. Los cursos optatlvos son cursos 
que ellos escogen. Por ejemplo, ademes de los 
cursos obligatorios, pueden escoger cursos de 
dibujo y plntura, de frances, de teatro, de 
economia domestica 0 de diseno industrial. 

EI ana escolar 
En general, los ninos van a la escuela de 
septiembre a junio. En general, las vacaclones 
de verano son en julio y agosto. Ademes, los 
ninos tlenen vacaclones de Navidad en 
diciembre. En marzo 0 abril tambien tienen 
vacaciones de primavera. 

Busque en el diccionario (empieza en /a 
paglna 41) las pa/abras en latras osculas. 

Truong H9C 

Ldp 
• a trung hQc, hQc sinh hQc ... 

" toan 
khoa hQC 
van chudng 
lich SU­
tM"duc 
va nh;n,g mon hQc khac co th~' giup cac em kian, 
vi~c haY,hQ9 chu'ang triiih giao dyc can ban danh 
cho nglfdl Ion sau nay 

(j trung hQc, hQc sinh phai hQC nhung mon dol hoi va 
chQn hQC them cac man nhi~m y. Mon hQC dol hoi Ia. 
cae mon hQc sinh phai hQc d'e'lc.ty eu'dc chUhg chi~ 
To't nghl~p trung hQc. Man nhi~m y ia nhUng man 
hQc sinh tV' y chQn <1~' hQc. Thi'dl,l, ngoal nhUng man 
dol hoi, hQe sinh trung hQc co ths'chQn hQc them my 
th~~t, Phap veIn, kjch, kinh tii' gia diiih hay my thu,t 
ky ngh~. 

Nam hQc 
HQc sinh, thu'dng den trui1ng t..tthang Chin teil thang 
Sau. Thang Say va. thang Tain nghi'he. Hoc sinh 
cung cf1l9c nghilUfGiang Sinh V<lO tha"ng Mut1i hai. • 
Va~ tha~g Sa ho~c thang TlI, h9c sinh cfut;1c nghi'cfau 
mua xuan. 

riin nghia cua nhiing chiJln dam trong phBn tv dit1n 
(bSt diu tr~n trang 41). . 
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School 

The school year 
There may be other days when there is no 
school. There may also be times when your 
children take special trips during the day. For 
example, they may go to a museum or art 
gallery. These trips are called field trips. The 
teacher will give your child a letter to take home 
if there are other holidays or field trips. You can 
telephone the school If you have any questions. 

The school week 
Children go to school from Monday to Friday. If 
your child is sick or has to stay away from 
school, contact the teacher right away. You can 
telephone the school. You can also send a 
letter with another student. Give the reason why 
your child is not at school. 

The school day 
School usually starts at 9:00 in the morning and 
finishes about 3:00 in the afternoon. Times vary 
from school to school. Check with the school 
for exact times. 

Look In the dictionary (starting page 41) 
for words in dark lett81S. 

1'1(1., El r-+ J::.l*, .'t%JE, (9l), f'& fir, IlrtJg~$ft 
t~~"fL ~ffltjfffl, .f~irH~l}j~.j1tt\iJE., ;ff1ifWi fl!JG 
.Jl!!.'t%JE. ~Mitl*fri~n~ -1~, j:F;ffffl~:jJi!B. 1lff,1i 

ftttQ.f ['. tt ,l,t; 0 

)jUtil-i' Ir~, ftt. f-1ru:III ti. j;J,(r':1ftt. r- ;ff/U~ Illi 
"I~tJg J'.~, J~J1lj.ftl~Miq~,*, j;PIUtV~tQ.fJ',tt,I,r;, 

~}m~-~!t:.mFA, ,;j1frPl fl)Htt. n)1l,f"l+tJgl:~o 

1~.fQ-~'F·LhIL'itm, f'r- ~1J,'ik>'f, ~.fQ(I':JIJ,'itnl1'r 

1 j "I+J, .l!ff .ftlf~tQq~,* tJ. 6t'.x.EII,'ilBlo 

mll*IlTtE;;$:OO,lnllfliit=f::ti!:flJ( [H~41 ({tm) " I 

----~ 



ciQgu roku szkolnego zdarzajQ sle dni wotne 
zaje6 szkolnych. Czasami organlzowane SQ 

eczkl. Dzieci mogQ p6jS6, na przykfad, do 
albo galerii artystycznej. Nauczyclel 

__ ' .... nrrnuje cie 0 nadchodzQcym dniu wolnym 
termlnle wycieczki przy pomocy Iistu 

nrll9kazarletlo twojemu dzlecku. Jeieli bedziesz 
mlaf pytania w tej kwestii, zatelefonuj do szkofy. 

Tydzien szkolny 
Dzlecl chodzQ do szkofy od ponledzlafku do 
pilltku. Jeieli twoje dzlecko jest chore albo nle 
moie pojse do szkofy, od razu skontaktuj sle 
z nauczyclelem. Moiesz r6wnlei posfac list 
przez innego ucznia. Podaj powody, dlaczego 
dzlecko nie poszfo do szkofy. 

Dzieri szkolny 
ZaJecla szkolne rozpoczynajQ sle zwykle 
o godzinle 9:00 rano I konczQ 0 godzinle 3:00 po 
pofudnlu. Nie jest to jednak scisfQ regutQ we 
Wszystkich szkofach. Sprawdi w szkole, jaki jest 
dokfadny czas rozpoczynania I konczenia naukl. 

Obja~nienia hasel wyr6tnionych tlustym 
::Uk/em znajdziesz w slowniku zaczynaj~cym 
'na s'r 41. 

La Escuela 

EI ano escolar 
Puede haber otros dias en los que no hay 
clases. Tamblen es poslble que sus ninos 
hagan excursiones especiales algun dia. Por 
ejemplo, pueden Ir a un museD 0 a una galeria 
de arte. Estas excursiones se lIaman "field 
trips". EI maestro Ie dara a su nino una carta 
para que Iteve a su casa sl hay otros ferlados 0 
salen de excursion. Usted puede Ilamar por 
telefono a la escuela sl qulere hacer otras 
preguntas. 

La semana de clases 
Los nlnos van a la escuela de lunes a viernes. 
SI su nino esta enfermo 0 no puede ir a clase, 
pongase inmediatamente en contacto con el 
maestro. Usted puede lIamar por telefono a la 
escuela. Tambien puede mandar una carta con 
otro alumno. Explique por que su nino no va a 
la escuela. 

EI dia de clase 
Las clases empiezan general mente a las 9 de la 
manana y terminan a las 3 de la tarde. Los 
horarios varian de una escuela a otra. AverigOe 
en la escuela los horarlos exactos. 

Busque en el dlccionsr;o (emplezB en Is 
paglna 41) las ps/abrss en letras oscuras. 

Truong Hf;)c 

Nam hQc 
, ,.. .... ' ...." A #tJ, , 

Co mQt so ngay tre em khong di h9C. Cung co luc 
co~ cal b~n tham gia cac bUcJi du ngo~n do nhe 
tn/ong to'chUt. Thi'dl,J nhllcac em lIi tMm vi~{1 bll.O 
tang hay phona, trieh lam my thu~t. Nhung buoi miy 
<1l:fq'c gQi lei nhUhg bu5i du ngOf(ln. GIRO vlen se dl.fa 
thlIcho con b~n mang ve'nha neu co nghi'lehay di 
du ngo~n. Ban co the'gQi di~n thoai den nha trl.fcing 
neu co th~c m~c. . 

Nhung ngay hQc trong tusn 
HQc sinh de'n tru'dng tlithu Hai den thu Sau. Ne'u 
con b~n bj b~nh hay phai nghi' hQc, b~n nen lien.. I~c 
voi gl80 vi en ngay. B~n co the' gQi di$n tho~i den 
trub'ng. B~n cung co the' gOi thll nhd mQt hQc sinh 
khac cam tOi tnl0ng. Cho glao viem bl~t Iy do tai sao 
con b~n khong de'n trueing dl.IQc. . 

Gid hQc trong ngay 
TnJdng hQc thl.fdng bAt da~ vao 9 gid 00 sang va bai 
hQC hic 3 gid 00 chieu. GiO hQc nay kha'c nhau tuy 
tUng truBng. B~n nen hoi nha tntdng gid hoc va glO' 
va' cua tn.ibng do. . 

Tim nghia coa nhLlng chii In d,m 'rong pha;, til die;' 
(bat dau tr~n 'rang 41). 
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School 

Recess 
In elementary school, children have a short 
break in the morning and in the afternoon called 
recess. During this time, they can go outside to 
play. 

Lunch 
Elementary and secondary school children also 
have a break at midday to eat lunch. If they live 
far from school or there is no adult at home, 
they may have to eat at school. Some schools 
have lunch rooms that sell food, but children 
usually bring their own food from home. 

Look in the dictionary (starting page 41) 
for words in dark letters. 

+~~, ~l:::, ~-'I\ ft. [-frHf-4IlU'Jrfl'~Il:::ilSj}j, 
~.~Q. ~Q~~~~~*n.~o 

'J'pt,!fJJtfi(r';I~/I;, tEtfi'r fl' --f5tU,Jtm~ 'F~, ~ Ir, r. 
Il!ffi'~~h'!. '~IP)( 1!¥<hl<: A. ~,>Q;.3!( fE~ftI: 'r~. 

J1(;Jl'~pt,!ftI: fi 'HH~~. /l1'(''i tt~, {ft. ft. rI/"U!fri;HI 

m'r~" 



Szkola 
przerwa lekcyjna 
w szkole elementarnej dzieci majtt dwie kr6tkie 
rzerwy. jedntt rano i jedntt po potudniu. 
~dczas tych przerw mogtt wyjSc bawic si~ na 
zewntttrz. 

Lunch 
Ozieci w szkotach e1ementarnych i Srednich 
majli r6wnlei przerw~ w potudnie przeznaczontt 
na zjedzenie positku potudniowego, zwanego 
lunch. Jeieli dzleci mieszkajli daleko od szkoty, 
albo jeieli nie ma nikogo w domu, mogtt one 
zJesc lunch w szkole. Cz~sc szk6t poslada 
J>Omieszczenia, w kt6rych moina kuplc 
Zywnosc, przewainie jednak dziecl przynosztt 
Jedzenie z domu. 

Objasnienfa hasel wyr6tnionych tlusfym 
d~klem znajdziesz w slowniku zaczynaillcym 
81~ na sIr 41. 

La Escuela 

Recreos 
En las escuelas primarlas, los nif'ios tienen una 
corta interrupci6n de las clases a la maf'iana y 
otra a la tarde que se lIaman recreos (recess, en 
ingles). Durante esos momentos, pueden salir a 
jugar afuera. 

Almuerzo 
En las escuelas primarias y secundarias, los 
nif'ios tienen tamblen una pausa al mediodia 
para almorzar. SI viven leJos de la escuela 0 sl 
no hay adultos en la casa, pueden comer en la 
escuela. Algunas escuelas tienen una sala de 
almuerzo donde se vende comida, pero en 
general los nif'ios lIevan su propio almuerzo de 
la casa. 

Busque en el dfccionario (empieza en la 
pagfna 41) las palabras en l.fr8s oscur8S. 

Truong H9C 

Gia ra chdi 
\. 'L \ - I 

a tieu hQc, ~9c sinh <fU'Qc ng~i mQt thdi gian ngan 
vao m~i budi sang va miS'i bUDi chieu g~i la~ giC, ra 
chdi. Trong thai gian nay cac em co the ra khai Idp 
va chdi <1u'a. 

Gia an trlta 
H9E sinh tieu, hQc va trung h9C cung dU'Qc ~ghi'va"o 
giua ngay <1t1 an tn.ra.. Neu cac em d' xa tntdng hoac 
kh6ng cd ngutsi Idn 0- nhi! veo gid an trub thi'cac em 
co tM'sn t~i trU'dng. MQt s6 truting co phong rtn tnJa 
ban thUt An nhllng thU'dng thi'cac em mang do' an 
tnJa a nha theo. 

riin nghiS cua nhiing chiJln dam trong ph§n ttl die;' 
(M; (Jiu tren trang 41).' . 
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School 

Before and after 
school care 
Children under 12 years old must have an adult 
or older child to look after them all the time. 
There should be someone at home before 
school and after school. If you cannot be at 
home, arrange ... 
to have a friend or neighbour look after your 
children 
to have them go to a day-care centre 

Getting to and from school 
Usually children go to a school near home and 
walk to school. But some children must take 
buses to and from school. 

Children can take ... 
special school buses 
city buses 

School buses pick up children in the morning 
and take them home in the afternoon. They are 
usually free but sometimes you pay for the bus. 

Children who take city buses can buy student 
bus passes. Sometimes, they can buy the 
passes at the school. 

Look in the dictionary (starting page 41) 
for words In dafk 'etters. 

t- -:.~tJ. Ft'I']{~ r,ll,~tHf:f"JfL~~ff J.:, A.uln'-~ 

+QfHt';I{~ {'J\(i~, ft!1fr, 1:~ ~lj f~. &:,:j''t'!.l-.! 1i A. tE'~o 
I:J;rr+~tE'~, ,l"r~.f.j~··· 

Ji. A.l.!R:IIj!j),!;OO~I~J;(r;l{1k r 
:m fffi 11'~ ~~ A,1l: ~ PIT 

{Ik r~'ffi' tE,*j:f1.i1i: J:J~. ~:tll~fQ~. {ft -h(t':J{1k r­
,ll, 5{i'-I'-::L~ R n rf! L!}t. fffi II" II r LI. -* ... 
J%Ml:L~ JI;((If! 

.lJ£ ,ti:L~ Jl n If! 

J%fQ:L~ JI;((+:'r·tHlHIk r, F/h~I"f'~o -~.;e.'l~. 

(H.i ill,~ I~J' 'lli H +: '1'10 

*J.p.t.rti:L~Jt(If!{1k r-"r.n~~~.~. ftll,~lIr{f 

f~fQ 'i'( :tllo 



przed rozpocz,ciem i po 
zakoriczeniu zaj,c 
szkolnych 
Dzleci, kt6re nle ukoriczyfy 12 lat, powinny 
znajdowac sie przez cafy czas pod opiekct 
dorostego lub starszego dziecka. Ktos powinien 
bye w domu przed rozpoczeciem i po 
zakoriczeniu zajec szkolnych. Jezeli nle mozesz 
bye w tym czasie w domu, zafatw aby: 
osoba zaprzyjainiona, albo mieszkaj<\ca 
w sctsiedztwie zajefa sie twolmi dziecmi 

dzleci mogfy udac sle do osrodka day-care. 

Draga do szkoty 
Zwykle dzlecl uczQszczaj<\ do szkofy znajduj<\cej 
sl(l w blisklej okollcy I chodZ<i do szkofy na 
plechote. Niektore dzieci musZ<i jednak jechac 
do szkofy autobusem. 

Dzleci mog<\ jechac: 
specjalnym autobusem szkolnym 
autobusem miejskim 

Autobus szkolny zabiera dziecl rano i odwozl je 
do domu po pofudnlu. Zwykle autobusy te s<\ 
bezpfatne, ale czasem zdarza sle, ze trzeba za 
ole pfaclc. 

DZiecl jezdz<\ce autobusem miejskim mog<\ 
kupic okresowy bllet szkolny. Czasaml mozna 
zakupic takl bilet w szkole. 

Objasnienia hasel wyr61nionych Uustym 
druklem znajdziesz w slowniku zaczynajllcym 
si~ na sfr 41. 

La Escuela 

EI cuidado antes y 
despues de la escuela 
Los nlnos menores de 12 anos deben ser 
cuidados por un adulto 0 por un nino mayor en 
todo momento. Debe haber alguien en la casa 
antes y despues de la escuela. Si usted no 
puede estar en casa: 
pidale a un amigo 0 a un vecino que cuide a 
sus ninos 
lIevelos a una guarderia 

Ir y volver de la escuela 
En general, los ninos van a una escuela que 
queda cerca de sus casas, y van camlnando. 
Pero algunos ninos deben tomar un omnibus 
para ir y venir de la escuela. 

Los ninos pueden tomar: 
un omnibus escolar especial 
los omnibuses urbanos 

Los omnibuses escolares recogen a los ninos 
por la manana y los traen de vuelta a casa por 
la tarde. En general son gratultos, pero a veces 
usted debe pagar por ellos. 

Los ninos que toman los omnibuses urbanos 
pueden comprar un abono escolar. A veces, 
pueden comprar el abono en la escuela. 

Busque en el dlccionarlo (empleza en la 
pagina 41) las palabras en letras oscuras. 

Truong Hc;>c 

Trang nom con cai trudC 
va sau gid hQc , . 
Tre1 em dJHi 12 tuel Iuc nao cung phfli du'Qc mQt 
ngutli Ion hay m9t tre

1 
em tran 12 tuei treng Chlrl'W. Vi' 

v~y, can co ngadi Ct nha tnldc va sau gid h9c. Neu 
b~n khong c1 nhci dUQC, hay thu xep ... 
(je' nhd mot ngudi b~n hay nglldi hang xom trong 
chting dum con cai 
de'dlta chung den nhi tre 

Di hQC Va va nha 
Thong thutfng tre' em di hoc t~i mot tnfdng gal, nha 
va thudng eli bQ den truClng, nht.tng co m9t sci em 
phai di xe bus den trudng va vri nha. 

Cac em co the eli ... 

Xe bus d~c bi~t coa trIJdng 
Xe bus thanh pho 

Xe bus c~a tniong (j'lfa cac em eli hc;>c vao buc)i sang 
va don cac em ve'vao bu6i chieu. Loai xe bus nay 
thuang mien phi' nhung ad! kh! b~n cGng phai tra tien 
xe bus cho cac em. 

Nhling em di xe bus thanh phb co the'mua the xe 
bus hoc sinh. f)o! khi cac em co the' mua the xe bus 
nay t~i trudng. 

Tim nghia c~a nhJng chi] In dim trong philn ttl dien 
(bat dsu trim trang 41). . 
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School 

You and your 
child's teacher 
Your child's teacher will tell you how well your 
child is doing in school. 

Two or three times a year, the teacher will give 
a report card to each child. It shows how well 
the child is doing. Often the teacher will write a 
comment about your child's work. When your 
child brings home a report card, you must sign 
it to show you have read it. Your child then 
returns the report card to the teacher. In June, 
your child will receive a final report card. It will 
say what grade your child will be in next year. 

Most schools also have parent-teacher 
meetings. The teacher will give your child a 
letter to take home. It will say when the 
meeting will be. On that day, you can come to 
the school and talk to the teacher. If you do not 
speak English well, you can bring someone who 
speaks English with you. 

Most teachers like to talk to parents about their 
child's school work. If you have any concerns 
about your child's school work, you can 
telephone the school any time and ask to talk 
to the teacher. 

Look in the dictionary (starting page 41) 
for words in dark letters. 

f~M/Ii. Nt':I#~ V't.&. it. r tE~fQ(l'j.r}J,~ tmMo 

1:j1f'.I+j-ti :?X. ~(:rti~h~(JJ(~~ifIV(. ,iQIlJH/Ii. ht'J 
J)M.f, J'f~u,H~. ~r.JfiV't~-F~{/Ii. r~f\1(t';J,~'I'.ifi, 

{/Ii. rffll"I~~t;I'(i.. f:J;,lZ·~($&T. k/r~Ujf& II ftlJ.l1fJ 
;m.~~t;I'(I.9.:~nrtio /~H~, {/Ii. rJ&:f.IJ-J}l:jm~ r 
hX:Ut~~t; 'VI, r:tfli,iQHAftlJ. 1'- -11'. A1JlS~-J!lI~o 

k~ID.~#~N-~M~V't~. ~M.~&r­

fF.ffll l1l, J::il aAf"JII,¥8utt, JJI\- k. 1~J\ ~I *~t1J 

~r.rfi,l~ ,io'i, f~I\.rr '1~ 1$.& ~)(, oI ffl ,ijt ~ )((1':1 A 1::0 

k iftHH ,fi(rlfi pH11'~ K,i1i? ,llii{/Ii. {(1':JJ}l:M(IIXUt. f:Jq',:1m 
{}{/Ii. N(J.l)J,i!$!, "I {Eff:f"JII!iAA;t1Jf"~M(iIfl',tt,;,ti. 'Jti;J( 

1,! ,fi( nlli 0 
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Kontakty rodzicow 
z nauczycielem 

F 

Nluczyclel poinformuje ci~, Jakie set wyniki 
twojego dziecka w szkole. 

owa albo trzy razy w roku nauczyciel wr~cza 
katdemu dziecku kart~ informacyjnet, z kt6rej 
mozna dowledziec si~, Jakie set post~py dziecka. 
Czt;lsto nauczyciel skomentuje post~py twojego 
dzlecka. Kiedy dziecko przynlesie do domu 
kart~, powinienes jet podpisac dla 
potwierdzenia, ze Jet przeczytates. Twoje dzlecko 
potem zwraca kart~ nauczycielowi. W czerwcu 
dzlecko otrzyma kart~ koncowet. B~dzle na niej 
naplsane, do kt6rej klasy p6jdzie dziecko 
w roku nast~pnym. 

W wl~kszosci szk6t odbywajet si~ spotkania 
rodzic6w z nauczycielami. Nauczyciel 
zawiadomi ci~ 0 terminie spotkania poprzez list 
wr~czony dziecku. W wyznaczonym dniu 
mot-esz przyjS6 do szkoty, aby porozmawiac 
z nauczycielem. Jezeli nie znasz dostatecznie 
Jozyka angielsklego, mozesz przyprowadzic 
kogos, kto pomot-e ci rozmawiac. 

Wi~kszoS6 nauczycleli ch~tnie rozmawia 
o post~pach uczni6w w szkole. Jet-eli masz 
Jakies problemy dotyczetce nauk! twoJego 
dZiecka w szkole, mozesz zawsze zatelefonowac 
do szkoty I poproslc 0 rozmow~ z nauczycielem. 

Obja~nienia hasel wyr6znionych Uustym 
drUk/em znajdziesz w slowniku zaczynajfl.cym 
s/~ na sfr 41. 

La Escuela 

Usted y el 
maestro de su nino 
EI maestro de su nino Ie dira como anda su hijo 
en la escuela. 

Dos 0 tres veces por ano, el maestro entregara 
un boletin de calificaclones a cada alumno. Eso 
Indica c6mo anda el nino en la escuela. A 
menudo, el maestro escribira un comentario 
sobre el trabajo del nino en la escuela. Cuando 
su hijo trae a casa el boletln de calificaciones, 
usted debe firmarlo para probar que 10 ha leldo. 
Luego, el nino devuelve el boletin al maestro. 
En junio, el nino reciblra un boletin final. En el 
boletln se dira a que grado va a ir su nino al 
ano siguiente. 

La mayorla de las escuelas tienen tam bien 
reuniones de padres y maestros. EI maestro Ie 
dara al nino una carta para que lIeve a su casa. 
La carta dira cual es la fecha de la reunion. Ese 
dla, usted puede ir a la escuela y hablar con el 
maestro. Si usted no habla bien ingles, puede 
pedirle a algulen que hable Ingles bien que 10 
acompane. 

Ala mayoria de los maestros les gusta hablar 
con los padres sobre el trabajo que el nino hace 
en la escuela. Si usted esta preocupado por el 
trabajo de su hijo en la escuela, puede lIamar 
por telefono en cualquier momento y pedlr 
hablar con el maestro. 

Busque en el diccionario (empieza en la 
pagina 41) las palabras en letras oseuras. 

Truong HQc 

S,n va giao vien 
ella con b,n 
GIBO vlen cua con ban se cho ban blat sUt hoc cUa 
con b~n trong trU'dng. . . 

Hal hay ba Ian mOi nam, giao vi~n Sa dlJa cho mQi 
hQc sinh mQt ban (Mm. Ban dism nay se cho bil~t 
hQc sinh hQc nhll the' nao d trlJc:ing. Thu'cSng thl1ang 
gi80 vien se vie't la! pM v~'vl~c hQc t~p cua con b~l'1. 
Khi cac em aem ban diem v8'nha, b~n hay ky tan 
VelO de""chUhg to la'ban aadQc. Sau <16, cac em se 
dem ban diem aen n'!lP I~i cho giio vien. Vao thang 
Sau m6i nam, con ban sifnhan dl1Qc mQt ban t6ng 
k~f Bien, Cu6i nam. Ban tong kEit nay noi ro con b;;tn 
se hQc lop may veo nam hQc tol. 

Hau het cac trudng hQc deu co nhUng bu6i hQp ph~ 
huynh hQc sinh vdi giao vien. Thay c6 gi80 se crua 
thll cho h9C sinh mang v~f nha. La thu' nay Sa no! ra 
ngay gia cua buoi h9P. Vao ngay er6 b~n co the~dan 
trl.l'Ong va n6i chu~n vdi thay co giao cda con b~n. 
N~u b~n,khorg noi ranh tieng Anh, b~n co the'dem 
m9t ngu'6i bi~t noi ti~ng Anh cte'n cling. 

Hau hElt cac giao vien deu muon noi chuy&n vdi phu 
huynh ve'vi~c hQc cua cac em. N~u ban cd thtIc mac 
vtrvi~c h9C cua c~n bC\n,<Ytru6ng, b~n' co the'gQi 
Bi~n tho~i Ben trutlng bilt cltlu'c nso va yEJu cau xin 
dl1Qc noi chuy~n vbi giao vi~n cua con b~n. 

Tlm nghia cua nhung ehi] in clam trong phfih ttl dien 
(bat dau tren trang 41). . 
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Adult Learning 
in Alberta 
This book gives general information about study 
programs for adults. 

Adults can study ... 
the English language 
hobbies and special interests 
basic education 
job skills 
a trade 
a profession 

Some adults choose 
to keep studying 
All people in Alberta must go to school until 
they are 16 years old. Most people stay in 
school until they are 17 or 18 and have finished 
school. After finishing school, many people get 
a job or work at home. They keep learning on 
their own, with friends, or with people at work. 

Some adults choose to keep studying because 
a program interests them or they feel it will help 
them with their career. Some adults also study 
for fun and to meet people. 

Adults usually pay to study 
Adults over 18 years old usually pay a fee to 
attend a study program. The fee is called 
tuition. The government has services to help 
adults pay for their studies. See page 39. 

Look In the dictionary (starling page 41) 
for words In dark letters. 
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Ksztalcenie 
doroslych 
w Albercie 
W niniejszej ksi~ce zamieszczone SEl og61ne 
Illformacje 0 moiliwosciach nauki dla 
doroslych. 
[)Orosli mogEl wybrac jako kierunek studi6w: 

/tlzyk angielski 
specjalne zalnteresowania niezawodowe 
wyksztatcenle podstawowe 
umiejetnosci zawodowe 

rzemlosto 
zaw6d wysokokwalifikowany. 

Niekt6rzy dorosli decydu;a 
sit na kontynuacje nauk. 
Wszyscy mieszkancy Alberty mUSZEl uczeszczac 
do szkoty, do czasu osiElgniecia 16-tego roku 
zyeia. Wiekszosc os6b pozostaje w szkole do 
czasu jej ukonczenia w wleku 17 lub 18 lat. Po 
skoriczeniu szkoty duio ludzi idzie do pracy 
albo pracuje w domu. UCZEl sie oni 
samodzielnie, ze swoimi przyjaci6fml albo 
wsr6d koleg6w z pracy. 

Nlekt6rzy dorosli decydujEl sie na dalszEl nauke, 
poniewai interesuje ich program nauczanla, 
albo poniewai uwaiajEl, ie nauka pomoie im 
w dalszej karierze. Czesc doroslych studiuje 
r6wniei dla rozrywkl oraz w celu spotykania 
Innych ludzl. 

Dorosli zazwyczaj placa za 
nauke 
Dorosli w wieku powyiej 18 lat zwykle pfacEl za 
uczeszczanie na kursy. Opfata za nauke nosi 
nazwe tuition. Specjalne instytucje rzEldowe 
gomagaiEl doroslym opfacac studia. Patrz strona 
9. 

Objatnienia hasel wyr61.nionych tlustym 
d~Uklam znajdziesz w s/owniku zaczynajficym 
S/~ na str 41. 

Educaci6n Para 
Adultos en Alberta 
Este libro da informaciones generales sobre 
programas de estudios para adultos. 

Los adultos pueden estudiar. 
el idioma Ingles 
actividades manuales (hobbies) y cosas de 
interes especial 
educaclbn biJslca 
cursos de preparacion para ciertos trabajos 

un o'icio 
una profesi6n 

Algunos adultos 
continuan estudiando 
En Alberta, todos deben ir a la escuela hasta 
los 16 an os. La mayoria de la gente sigue en la 
escuela hasta los 17 0 18 al'\os para terminar 
con la escuela secundaria. Oespues de terminar 
la escuela, muchos encuentran un trabajo 0 
trabajan en sus casas. Siguen aprendiendo por 
su cuenta, con amigos 0 con los companeros 
de trabajo. 
Algunos adultos prefieren continuar estudlando 
porque hay un programa que les interesa 0 
plensan que estudlar los ayudara en su carrera. 
Tambien hay adultos que estudlan porque les 
gusta 0 para conocer gente. 

En general, los adultos 
pagan para estudiar 
En general, las personas de mas de 18 al'\os, 
pagan algun dinero para asistir a un programa 
de estudios. Ese dinero se llama matricula 
(tuition, en ingles). EI gobierno tiene servicios 
que ayudan a los adultos a pagar sus estudios. 
Ver pagina 39. 

Busque en el diccionar/o (empleza en la 
pagina 41) las palabras en 'atras oscuras. 

NgU'Oi IOn h9C hanh 
tai Alberta 
Cud~ selch nay chi'ban (fen cac chi tist tdn~ quat va' 
nhung chutSng trinh h9C danh cho ngLloi Ian. 

Ngu'(ji Ian co the'hQc ... 
Tieng Anh 
Cac man gisi tii 
Giao d..,c can b~n 
HQC nghe 
Cac nghanh chuyen m~n 

Mt)t s6 ngU'bi Idn chQn con 
dUdng tiep tl:lC hQc 
18t ca mQi ngu'di a Alberta bat buoc phai t8i trutSng 
cho cfen 16 tuOI. Phci'n lci'n hQc sinh tie'p tlJC hQc cho 
den khl 17 hay 18 tu61 (ffi'hQC cho xong trung hQc. 
Sau khi hQc xong trung hQc nhieu ngudi di lam ho$,c 
nghl' hQC va lain vl~c 0 nha. HQ tlap tlJC tv h9C, hQC 
vOl bl'}n be hay h9c vOl nhUng ngl10i cung so. 
MQt 56' ng1161 Ian tlep t!:'c h9c bdi vj'~9 t.hich hQc mQt 
chutSng trinh !lao do ho~c vi'hQ thay ~c'lng Cli hQc se 
giup cho nghe nghl,p clla hQ. MQt so ngl1di chitCli 
hQc cho vui va d~'g~p g8 m9i nglldi. 

NguOi Idn thU'Ong phai tra 
tien del di hQc 
NgllOi Idn tn3n 18 tuo'i thl1o'ng phal dong tien de'"di , 
hQc mQt chlJ'dng trlrih. TI~n nay dllQc gQi la hQc phi. 
Chinh ph~ co nhieu djch vl;J giup nguBi Idn tratien 
h<?c. Xem trang 39. 

Tim nghia clia nh(]ng chii In d,m trong phSn tl) dien 
(bat (jau tran trang 41). 
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Adult Learning 
in Alberta 

Credit programs 
If you enrol in a study program, you may have 
to take special courses and write exams to 
show what you have learned. If you pass the 
exams, you may get a paper saying you met the 
standard for the program. The paper may be a 
certificate, diploma or degree, depending on the 
number of years it takes to finish the program. 

Programs that offer certificates, diplomas or 
degrees are called credit programs. The courses 
you take in the program are called credit 
courses. The Alberta government must approve 
all places that offer credit programs. It must 
also approve all the programs. 

Most credit programs have 
entrance requirements 
To enrol In most credit programs, you must 
have a certain level of education. For example, 
you may need a high school diploma. If you 
have papers that show you have a high school 
diploma or more, get them translated. 

Look In the dictionary (starting page 41) 
for words in dark leHe,.. 
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• Ie 
roslych 
Albercie 

my dyplomowe 
zapisujesz si~ na dany program studi6w, 

Iwe, ie b~dziesz musiaf ucz~szczae na 
kursy I przystQpie do egzamin6w, aby 

I/\/KliiLCllu. czego si~ nauczytes. Po zdaniu 
nu dostaniesz zaswladczenle 

rdzajQce, ie spetnltes wymagania kursu. 
i'.a~lwladc;~enie moie nazywae si~ swladectwem, 
dvDliomem lub stopnlem (certificate, diploma, 
[)8IJftltl/. w zaleinosci od Ilosci lat koniecznych 

ukonczenia danego programu. 

po ukonczeniu kt6rych otrzymuje sl~ 
Rwl~u1AIr:tW'O dyplom lub stoplen naukowy SQ 

programaml dyplomowyml (credit 
DrO(]rarns\ Kursy naleiQce do takiego programu 
nazywajQ si~ kursami zaliczenlowyml (credit 
courses). Wszystkie instytucje oferujQce 
programy dyplomowe muszQ bye zatwierdzone 
przez rzQd Alberty. Wszystkle programy muszQ 
r6wniei bye zaaprobowane. 

Witkszosc program6w 
dyplomowych posiada 
wsttpne warunki przyjtcia 
Do zaplsanla si~ na wl~kszoS6 program6w 
dYPlomowych nlezb~dny jest okreslony poziom 
Wyksztalcenla. Na przyklad moie bye 
jYm~gany dyplom ukonczenla szkoly srednlej. 
4eieh.p~sladasz swiadectwa ukonczenla szkoty 
rednreJ lub wyiszej, postaraj si~ 0 ich 

Przetlumaczenle. 

~bi8snienia hasel wyroinionych Uustym 
sruk1em znajdziasz w s/owniku zaczynaillcym 
~ na str 41. 

Educaci6n Para 
Adullos en Alberta 

Programas reconocidos 
Si usted se inscribe en un programa de estudio, 
debera tomar cursos especlales y presentarse a 
examenes para demostrar 10 que ha aprendldo. 
SI usted pasa los examenes, Ie daran un papel 
que dira que usted ha cumplldo con los 
requlsltos del programa. EI papel puede ser un 
certlflcado, un diploma 0 un titulo, 10 que 
depende del numero de an os que Iteva terminar 
el programa 

Los programas que ofrecen certificados, 
diplomas 0 titulos se lIaman programas 
reconocldos (credit programs, en ingles). Los 
cursos que usted toma durante el programa se 
lIaman cursos reconocidos (credit courses, en 
Ingles). Los lugares que ofrecen programas 
reconocldos deben estar aprobados por el 
gobierno de Alberta Ademas, el gobierno debe 
reconocer todos los programas ofrecidos. 

La mayoria de los 
programas reconocidos 
piden requisitos 
para la admision 
Para inscribirse en la mayoria de los programas 
reconocldos usted debe tener un cierto nivel de 
Instrucci6n. Por ejemplo, puede ser que usted 
necesite un diploma de escuela secunda ria. Si 
usted tiene documentos que muestran que 
tiene ~n diploma de escuela secundaria, 0 algo 
superior, Mgalos traduclr. 

Busqua an al dicclonario (ampiaza an la 
pagina 41) las palabras en let,as oscuras. 

Nguoi Ion hoc hanh 
lai Alberta . 

Cac chuang trinh hoc 
co tin chr ' 
Ne'u b~n theo hc;>c mQt chutSng trinh, c6 thEl ban 
ph~i hc;>c, nhieu m6n (J~c bi~t va phai lain bal ttll CIA' 
chutlg to r~ng b~n (Ja hc;>c ~c. N~u b~n au c!i~m 
trong cac ky thi, b~n c6 th~' nhlin a~c glay chung 
nh~n rang bClln aa (J~t tleu chuAh cua chllOhg trinh. 
Giay chung nh~n co th~ lei mQt chU'ng chl'mot nam 
chUng. chi'hal nam ho~c la bang tot nghl,p'd$' ' 
hQC tuy theo thai gian bao nhleu nam ban phai hoc 
de'hoan tAt chlldng trlnh. '. 

Nhlfng chllang trlnh sa ca'p chUng chi'mot nam 
ch~9 c~I'hai nam hay b~~g t,Ot nghi~p ci~i hc;>C'd~C 
gQI la cac chu'dng trlnh co tin chi: Cac khoa hoc 
b~n hc;>c trong chu'dng trinh miy (JlIdc gol Is cac 'khoa 
hQc co tin chil(c~edit cours,es). Chinh quyeh til'lh 
Albert~ phai chap thu~n tat ca nhUhg tnJtlng glang 
d~y cac chlldng trinh co tin chi~ Chlf'lh quyeh tinh 
Alberta cung phai chap thu~n cac chlldng triiih nay. 

Hau hat cac chudng 
trihh co tin chi'deu co die'u 
ki,n nh~p hQc 
M,uon theo h9c mOt chllOhg triiih co tin chi: b~n phsi 
co m<)t trliih d<J n~o do. Thi'dl,l nhl1b~n co tM'can co 
mot chUhg chl'tot nghl,p trung hoc. Neu ban co 
chqng chi'tOt nghi~p trung hQc hay hang cap: nen 
nhd djch ra tiE1hg Anh. 

Ti'!? nll!Jia ~ua nhJng chiJln iI,m trong phti'n ttl die;" 
(bat dau fren trang 41). 
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Adult Learning 
in Alberta 

Most credit programs have 
entrance requirements 
You may also need to read and write English at 
a certain level. If English is not your first 
language, you may have to take a special exam. 
If you do not pass the exam, you can take an 
English as a Second Language (ESL) course, 
then take the exam again. Information on ESL 
starts below. 

Non-credit programs 
Some programs and courses do not have exams 
or entrance requirements. These are called non· 
credit programs or courses. Sometimes, you get 
a certificate that says you attended the 
program. The certificate does not mean you 
passed exams or met standards. 

Learning to speak English 
Adults, who need to learn more English, can 
study English as a Second Language (ESL). 
Most ESL courses are non-credit courses. 

Look In the dictionary (starting page 41) 
for words In dark 'etters. 
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f{sztalcenie 
doroslych 
w Albercie 

WI,kszosc programow 
dyplomowyeh posiada 
wst,pne warunki przyj,eia 
Mote bye r6wnieZ wymagany okreslony poziom 
znajomosci j~zyka angielsklego. JeZeli angielski 
nle jest twoim ojczystym j~zykiem, moZe zajse 
koniecznosc zdania specjalnego egzamlnu. 
Jeteli nie zdasz tego egzaminu, moZesz zapisae 
sit! na kurs angielskiego zwany English as the 
second language (ESL), a potem ponownie 
przyst~pie do zdawania egzaminu. Informacje 
na temat ESL rozpoczynaj~ si~ poniZej. 

Programy bez dyplomow 
Nlektore programy i kursy nle koricz~ si~ 
egzamlnaml, ani teZ nie maj~ wymagan 
wattpnych. Nazywane s~ one programami lub 
kursami nle-dyplomowymllub bez dyplomow. 
Czasami moiesz dostat swladectwo 
potwierdzaj~ce, Ze ucz~szczates na dany kurs. 
Swiadectwo to nie oznacza jednak, Ze zdates 
egzaminy tub osi~gn~tes odpowiedni poziom. 

Nauka j,zyka angielskiego 
DorosH, kt6rzy musz~ lepiej nauczye sl~ j~zyka 
angielskiego, mog~ uczye si~ na kursie zwanym 
"angielski jako drugi j~zyk" (English as the 
second language, ESL). Wi~kszosc kursow ESL 
to kursy nie-dyplomowe. 

Objasnienia hasel wyr6tnionych Uusfym 
d~klem znajdziesz w slowniku zaczynajClcym 
Sl~ na str 41. 

Educaci6n Para 
Adultos en Alberta 

La mayo ria de los programas 
reconocidos piden requisitos para 
la admision 
Tal vez, usted tam bien necesite leer y escribir 
en ingles a un cierto nivel. Si su idioma nativo 
no es el ingles, debera tomar un examen 
especial. Si usted no pasa el examen, puede 
tomar un curso de Ingles como Segunda 
Lengua (English as a Second Language, 
abreviado ESL), y luego volver a tomar el 
examen. La informacion sobre el ESL empieza 
mas abajo. 

Programas no-reconocidos 
Algunos programas y cursos no tienen 
exilmenes ni requlsltos de admlslon. Se lIaman 
programas 0 cursos no·reconocldos (non-credit 
programs 0 courses, en ingles). A veces, Ie dan 
un certlflcado que dice que usted asistio al 
programa. EI certificado no quiere decir que 
usted paso examenes 0 cumplio con los 
requerimientos del curso. 

Aprender Ingles 
Los adultos que necesitan aprender mas ingles, 
pueden asistir a los cursos de Ingles como 
Segunda Lengua (English as a Second 
Language, abreviado ESL). La mayo ria de los 
cursos ESL son no-reconocidos. 

Busque en el diccionario (empieza en la 
pagina 41) las palabras en lefras oscuras. 

Nglfoi Ian hQc hanh 
tai Alberta . 

Hau het cac chuang 
trinh co tin chf de'u co dh!u 
ki~n nh$p hc;>c 
B~ln cung can phsi bie't OQC va. vie't tiang Anh t6i mqt 
trinh dQ neo do. Neu Anh vc:in khong phai Ie ngon 
ngfr chinh cua b(in. co the'b(in phai qua mot ky thl 
d~c ble't. Nell b~n khong c:'fu diem trong ky thi, b~n 
co the'di hQC khoa tiang Anh English as a Second 
Language (ESL) Jai di thi IElli mQt Ian mia. Chi tiet va' 
lop Tiehg Anh bat <"au a pha'n dubi day. 

Cae chuang trinh khOng 
co tin chi' 
Mqt s6 chllong trinh hQc va cac khoa hQc khong 
cah phAi lam bili thi ho~c khong can die\.! ki~n nh~p 
hQC. Nhlfng chU'dng trinh nay al1Qc gQi 113 cac 
chlfdng trinh hay khoa hQc kh6ng co tin chi! eoi khi 
b~n cung nh~n al19'c mQt giay chUng nh~n bElln co 
tham dt! hqc m9t chutfng trinh, giay chUng nh~n nay 
khong co nghia la ban da Ol1qc d~ diem trong ky thi 
ho~c aa d~t tieu chuah. 

H9C n6i tieng Anh 
Nhiing nglfdi Idn can h9C tiang Anh co the' <1i hQC 
cac k~oa tiehg Anh English as a Second Language 
vi6t tat la ESL. Phan Ian cac khoa hQc nay Be':' 
khong co tin chi~ 

Tim nghia eJa nhJng chi} In cJ,m trong phan tl/ die;' 
(bat dau tren trang 41). 
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Adult Learning 
in Alberta 

Learning to speak English 
In large centres, like Edmonton or Calgary, you 
can usually study ESL at. .. 

Alberta Vocational Centres (AVCs) (see page 35) 

colleges (see page 32) 
schools 

If you live in a small centre, there may be 
classes at a school or you may be able to get a 
tutor. To find out about ESL, go to a ... 
Canada Employment Centre 
Career Centre 
school 

college (see page 32) 
Alberta Vocational Centre (AVC) (see page 35) 
Immigrant aid organization 

You can also contact Further Education 
Services in Edmonton. 

Look In the dictionary (starting page 41) 
for words in dalk 'aftals. 
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• nle 
roslych 
Albercie 

jezyka angielskiego 
dutych mlastach jak Edmonton lub Calgary 

motesz studiowac w osrodkach: 

Vocational Centre (AVC), Centrum 
".""I",nla Zawodowego Alberty), (Patrz strona 

SZKC)I'ach pomaturalnych (colleges) (Patrz strona 

Jeteli mieszkasz w matym osiedlu, istnleje 
motliwoSC, te w szkole bedCl odbywac sle 
lekcje angielsklego, albo bedziesz m6gf dostac 
nauczyciela prywatnego . tutora. Aby 
dowledzlec sle 0 kursach ESL zwr6C sle do: 
Canada Employment Centre (Centrum 
Zatrudnienia) 
Career Centre (Centrum Orientacjl Zawodowej) 
szkoty 
SZkoty pomaturalnej (patrz strona 32) 
Alberta Vocational Centre (AVC) (patrz strona 
35) 

organlzacJI pomocy emlgrantom 

Motesz r6wnlet skontaktowac sle z Further 
Education Services (Osrodek Dalszego 
Ksztakenla) w Edmonton. 

Obia~nienia hasel wyr6tnionych Uustym 
druldem znajdzlesz w slowniku zaczynajljcym 
81'1 na str 41. 

Educaci6n Para 
Adultos en Alberta 

Aprender Ingles 
En lugares Importantes, tales como Edmonton y 
Calgary, se puede estudiar ESL, en general, en: 

los Centros Vocacionales de Alberta (Alberta 
Vocational Centres, abreviado AVC). Ver 
pagina35. 

en lugares Jlamados "colleges". Ver pagina 32. 

en las escuelas 

SI usted vive en un lugar pequeno, puede ser 
que haya clases en la escuela 0 es poslble que 
usted pueda encontrar un maestro prlvado 
(tutor, en Ingles). Para averiguar sobre ESL vaya 
a: 

un Centro de Empleo de Canada (Canada 
Employment Centre) 
un Centro de Carreras de Canada (Canada 
Career Centre) 
une escuela 

un "college". Ver pagina 32. 

un Centro Vocacional de Alberta (Alberta 
Vocational Centre, abreviado AVC). Ver 
pagina 35. 
una organlzaclbn de ayuda allnmlgrante 

Tambien puede ponerse en contacto con los 
Servlclos de Educaclbn Complementarla 
(Further Education Services), en Edmonton. 

Busque en el diccionar;o (empleza en la 
pagina 41) las palabras en let,as oscu,as. 

Nglloi IOn hQc hanh 
tai Alberta . 

HQc n6i tieng Anh 
T~i nhUng vung Ion nhU a Edmonton hay Calgary, 
b~n co thethQc Mhg Anh t~j ... 

Alberta Vocatjonal Centres (Cac Tntdng Hua'n Ngh~ 
Alberta viet tat Ie AVCs) (xem trang 35) 
cac trubng cao (fang (colleges) (xem trang 32) 

Neu b~n d t~j mQt vu~g nho, co the' co cac Idp d~y 
tiang Anh t~i mot trtldng .hQc hay b~n ,co the'tim mQt 
thAy d~ keln. Muoh biat them chi tiet ve'cac Idp 
tieng Anh ESL, b~n hay den mQt ... 
S~Nhan Ol:lng 
Sd HUClng Nghl,p 
trubng hQc 

trubng cao ~ng. Xem trang 32. 
TrUOng Huan Ngh~ Alberta (Alberta Vocational 
Centre - AVC) (xem trang 35) 
t6' chlic ghip (fa dan dl tru 

B~n cung co the' lien I~c vdi Sd Further Education 
Services lJ Edmonton. 

" 

", '>1, ) • y~ 

! ,. '." ,~ - ''':'. i '''' ", 

r/m nghia cua nhilng chii In di1m trang phBn tL/dien 
(bat tJ§.u tren trang 41). 
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Adult Learning 
in Alberta 

Learning job skills, 
a trade or profession 
There are many places where you can learn job 
skills, a trade or profession. The places that 
offer these programs are called post-secondary 
institutions. Their study programs are called 
post-secondary programs. 

Most post-secondary programs are credit 
programs. However, sometimes you can take 
non-credit courses. 

To take most post-secondary programs, you 
have to study full time. But you may take some 
programs part time. There may also be evening 
courses or short courses. 

To find out about post-secondary programs and 
courses, ask at a Career Centre. People who 
work at the Career Centres can ... 
give you information about post-secondary 
programs 
help you plan your study program 
tell you where you can take the program 

The Career Centres also have a book called It's 
About Time. It lists post-secondary programs 
and post-secondary institutions. 

Post-secondary institutions usually print 
calendars about their programs. You can look at 
these calendars at a Career Centre. You can 
also get the calendars from the institutions that 
offer the programs. 

Look in the dictionary (starting page 41) 
for words in dafk 'aHars. 

1~PlftEJt~.tt!!}jf~ U'F(I':1H:fi§, Iii, •• , {iid: 

~.H~mtEMB.~ •• ~~~~ ~M~~K 
ft~l~I(~lt'\fli ~f~(I':lJ'tAHo 

k ~Wtlljlfl W ~fMl')f~tf+ ){:~~!~lH, IIf){:, 1f1l,'f 
1~J~flf U UIlf~~~No 

r:lj t:p ~ ~ f~ (1':1 f'tA H Jt~ f3 1iH:J, LE!1~J: II f tJ r: Jf JI-~ 
* f3 tt(I':I~H, ffil,1 flftJ§ ~- {~JQDlG1MjtJl,~No 

~~~t:p.~~~.Hm~w, ~A~~~~ 

(Career Centre ), I', fl A, t III f , .. 

*film fflUltl~ ~t' ~ ~ f~.f'HI':I1B,~~ 

MlIJJ (~J( l~f~ f'V~ H ('hi till 

,*&1f1~J\1"Jl!M; f~' JfJl-~J~H 

't:jlf'P{,,\III-;;f;:i!f, fit:l rJl:tL1~rJ, JtA~fIFf.\ 

rtli~. ~f~(I':lf'tAHfU.'"to 

r\'liq::llft ~(~ft:I.~2-~ ff.H II $!I:, (~plffE'UH 

t:p,C.dlj'IJjftJl-~ II $!I:, 1~Ftl1j.lf1:£JQ'ff.H(I':J~'2qlfl'; 

j'llii! JI-~ 11 $!l:o 



I<sztalcenie 
doroslych 
'II Albercie 

Nauka zawodu 
Jest wiele miejsc, gdzie moiesz przygotowywac 
sit do pracy w rzemlosle lub zawodzle wysoko 
kWallflkowanym. Instytucje oferuj~ce takie 
programy nazywaj~ si~ post-secondary, 
odpowiednik polskich studi6w pomaturalnych. 
Zas programy oferowane przez te instytucje 
nazywaj~ si~ post-secondary programs. 

WltlkSZOSC program6w pomaturalnych, to 
programy dyplomowe. Bywaj~ jednak r6wniei 
kursy nJe.dyplomowe. 

W wi~kszoscl programow pomaturalnych 
konieczne jest studiowanie w petnym wymlarze 
godzln (odpowiednik studi6w dziennych 
w Polsce). Jednak niekt6re programy ~dziesz 
m6g1 zaliczac w trybie nlepetnego wymlaru 
godzln (part time). Bywaj~ r6wniei kursy 
wleczorowe oraz kursy skr6cone. 

Aby dowiedziec si~, jakie s~ oferowane 
programy i kursy pomaturalne, zwr6c si~ do 
osrodka Career Centre. Ludzle, ktorzy pracuj~ 
w tym osrodku mog~: 
pom6c zaplanowac tok studi6w 
powiedzic, kiedy b~dziesz mogl rozpocz~c 
studia. 

W Career Centre b~dziesz mogl rowniei znalezc 
kSiqZk~ zatytulowan~ "It's about time" 
(Nadszedl czas). Wymienione s~ w niej 
programy pomaturalne i instytucje pomaturalne. 

ka
lnstytucje pomaturalne zwykle drukuj~ 

lendarze swoich program6w. Moiesz 
Skorzystac z tych kalendarzy w Career Centre. 

k
Kalendarz moiesz r6wniei otrzymac z instytucji, 
t6ra oferuje program. 

Obiasnienia hasel wyrdtnionych Uustym 
d!Uklem znajdziesz w slowniku zaczynaillcym 
8/~ na sir 41. 

Educaci6n Para 
Adultos en Alberta 
Preparacion para un trabajo, 
aprender un oficio 0 estudiar una 
carrera profesional 
Hay muchos lugares donde se puede aprender 
a prepararse para un trabajo, aprender un oflclo 
o estudiar una carrera profeslonal. Los lugares 
que ofrecen estos programas se lIaman 
instituciones post-secundarlas. Sus programas 
de estudios se lIaman programas post­
secundarios. 
La mayoria de los programas post-secundarios 
son programas reconocldos. Sin embargo, a 
veces usted puede tomar programas no­
reconocldos. 
Para tomar la mayoria de los programas post­
secundarios hay que estudiar a tlempo 
completo. Pero usted podra tomar ciertos 
programas a tlempo parcial. Tamblen puede 
haber cursos nocturnos 0 cursos breves. 
Para tener informacion sobre los programas y 
cursos post-secundarios, pregunte en un Centro 
de Carreras (Career Centre). La gente que 
trabaja alii puede: 
informarle sobre programas post-secundarios 
ayudarlo a planear su programa de estudio 
decirle cuando puede tomar el programa 
Los Centros de Carreras tambien tienen un libro 
que se llama Ya es hora (It's About Time). En el 
libro hay una lista de programas post­
secundarios e instituciones post-secundarias. 

En general, las instituciones post-secundarias 
imprimen calendarios con sus programas. Usted 
puede mirar esos calendarios en un Centro de 
Carreras. Tamblen puede obtener los 
calendarios en las instituciones que ofrecen los 
programas. 

Busque en el dlccionario (empieza en la 
paglna 41) las palabras en letras oscuras. 

Nguoi Ion h9C hanh 
tai Alberta 

HQc nghe' hay nganh 
chuyen nghi~p 
Co n~ieu nai ~'b~nNhQc nghe' hay hQc cac nganh 
chuyen. nghl';p. NhtJng nai giang d~y auqc gQi 18 
ca~ truang sau trung h9C. Chu'o'ng triiih hQc cua cac 
tnrdng miy di~c gQi lei chlf6ng trinh sau trung hQc. 

Hau hEit cac chlf6ng trinh sau trung hQC dell lei 
chtJdng trinh co til, chi: Tuy nhi~n, doi khi bcm cung 
co the'hQc cac khoa khong co til, Chi\t{ii day. 

MuO~ h,?c cac chu'dng trinh sau trung hQc, b~n phai 
di hQc toan thdi gian (full time). Nhtfng b~n cung co 
thel hQc 1l)9t vai chtJang trinh ban thdi gian (part 
time - b~t chuyem can). Ngoai ra cOn co cac Idp 
dem va cAc Idp ngc!n h~n. 

Muon tim hieu them vEf cac chlfdng trinh sau trung 
hQC, lien I~c vdi So HuUng Nghi.,p (Career Centre). 
Nhan vien lam vi~c t~i day cd the' ... 

Cung cap cho b~n chi tiel vcrcac chudng trinh sau 
trung hQc 
gh-ip b~n I~p chtJd'ng trinh hoc 
cho bsln biat b~n co the'di hQC chuong trinh 
cr6t~id8u . , , 
Sd Hlidng Nghi~p cung co mQt t~p sach tl!a lie-Is It's 
About Time, sach nay li~t ke1danh sach cua cac 
chtJang trinh va cac trudng sau trung hQc. 

Cac tn(ang sau trung hoc thudng in cac cu6n lich 
trinh hang nam va' cac chlfang trinh cua hQ. B~n co 
the' coi cac cuon nay b So HLiang Nghi~p, b~n cung 
co the: xin a cac tn.~ong ~au trung h,?c dang giang 
dillY cac chtJdng trinh nay. 

Ti'r! ngt'fa 9ua nhUhg chrlln d.m trong phfin til die;' 
(bat dau tren trang 41). 
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Adult Learning 
in Alberta 

Apprenticeship programs 
To work in most trades, you must have a 
journeyman's certificate. To get a journeyman's 
certificate, you must first complete 
apprenticeship training. 

If you have training and experience working in a 
trade in another country, you may be able to 
take an exam to show you qualify as a 
journeyman. Sometimes, a person can take this 
exam with an Interpreter. To find out about the 
exam, contact the Apprenticeship and Trade 
Certification Branch. The telephone number is 
In the white pages under G for Government of 
Alberta. Find M for Manpower. Then find the 
Apprenticeship and Trade Certification Branch. 

To complete apprenticeship training, you work 
with a journeyman for most of the year and take 
courses for several weeks a year. 

To become an apprentice, you need an 
employer who will sponsor your apprenticeship. 
To register your apprenticeship. you and your 
employer go to the Apprenticeship and Trade 
Certification Branch of Alberta Manpower. 

Look in the dictionary (starting page 41) 
for words in dark letters. 

~k~~ •• fi.!=fl~f'F. ~~~~ft 
.I.~m ... ~ft ••. ~~~~~ 
.1i:i¥Ulllo 

1B\:fi~~tI!!<Itr'] l~tifj~fli&J.t:U'II~ U1O~~. 

RTM§~i&J.l;trfri~IlJJ€i*&mF [ti4f. ff~,'fIiJ~i&J 

~.*~~ . • ~~~~m . • ~.~~L~ 
~:<E~ (Apprenticeship and Trade 
Certification Branch) ~~. 1~Ui5~fiJ.HES A G 
R'3 Government of Alberta ( ~fAiiJl:&fff ) 
M TR'3 Manpower (~iJJgf\; Ilf~.~~ [~ 

~JEJJito 

.~~.~~~. ~~*-~~k~ffi~~~-

1'- J:~~ I:f'F. --1r·!=fl~J.P.M t:-~i.ur'].'lo 

.~m-f- L~~. ',Ki-{Ii U1lt1*Jflk'UIH. 1~J,,f:Il 

{Ii t~}.;.~fJit [~~JE~ttMo 



Ksztalcenie 
doroslych 
w Albercie 

programy praktyk 
zawodowych 
Do pracy w witlkszoSci zawod6w 
rztmleslnlczych wymagane jest posiadanie 
6.ladectwa czeladnlczego. Aby dostae takie 
9wladectwo, naleiy wczeSnlej ukoriczye 
szkolenle praktyczne w zewodzle. 

Jeteli posiadasz przeszkolenie I doswiadczenie 
w pracy z innego kraju nli Kanada, Istnieje 
mOiliwoM: przyst~pienia do egzamlnu dla 
udokumentowania, ie kwallflkuJesz sit' na 
czeladnika. Czasaml moina zdawae egzamin 
z tJumaczem. Aby dowiedziee sit' wlt'cej 
o egzaminach, skontaktuj sit' z Apprenticeship 
and Trade Certification Branch (Wydziat 
Praktyki Zawodowej I Llcencjonowania 
Rzemiosta). Numer telefonu znajduje sitl 
w ksi~ce white pages pod liter~ G: Government 
of Alberta. Poszukaj M: Manpower. Potem 
znajdz Apprenticeship and Trade Certification 
Branch. 

Aby ukonczye szkolenie praktyczne w zawodzie, 
naleiy pracowae z czeladnikiem (majstrem) 
Przez wi~ksz~ cz~Sc roku, oraz chodzic na kursy 
Przez kilka tygodni w roku. 

Aby zosta6 praktykantem, musisz znalez6 
pracodawctl, kt6ry wezmie odpowiedzialno$6 za 
twoj~ praktykt'. Aby zareJestrowac praktyktl, 
PowinieneS p6jse wraz z pracodawc~ do 
Apprenticeship and Trade Certification Branch 
w Alberta Manpower. 

Obiasnienia haset wyr6tnionych flustym 
dl'tlkiem znaidziesz w slowniku zaczynajiicym 
SI, na str 41. 

Educaci6n Para 
Adultos en Alberta 

Programas para aprendices 
Para trabajar en la mayorla de los oflclos usted 
tiene que tener un certlflcado de otlclal 
(Journeyman's certificate). Para obtener un 
certiticado de oficial, usted debe completar un 
entrenamlento de aprendlz. 

Si usted tiene entrenamiento y experiencia por 
haber trabajado en un oficio en otro pals, puede 
tomar un examen para demostrar que usted 
reline las condiciones de un oflclal. A veces, 
una persona puede tomar este examen con la 
ayuda de un interprete. Para tener 
informaciones sobre los examenes, p6ngase en 
contacto con la Secci6n de Aprendizaje y 
Certificados de Oficios (Apprenticeship and 
Trade Certification Branch). Et numero de 
telefono esta en las paginas blancas bajo 
Gobierno de Alberta. Busque Manpower (Mano 
de Obra) en la M. Alii busque Apprenticeship 
and Trade Certification Branch. 

Para completar el entrenamiento como aprendiz, 
usted debera trabajar con un oticial la mayor 
parte del ano y tomar cursos durante varias 
semanas por ano. 

Para ser aprendiz, usted necesita que un 
empleador 10 patrocine como aprendiz. Para 
Inscrlblrse como aprendiz, usted y su 
empleador van a la Secci6n de Aprendizaje y 
Certificaci6n de Oficios de Alberta Manpower. 

Busque en el diccionario (empieza en la 
pagina 41) las palabras en letras oscuras. 

Ngu'Oi Ion h9C hanh 
tai Alberta . 
Chuong trinh d~y nghe 
Mu8'n him ~hAn Idn cac nghe~ b~n ph Ai co mQt 
chUng chi cua th9 chuyin man. Mudn co dU'Qc 
chUng chi'cua th~ chuyen mon, trU'dc hAt b~n phai 
hoan tift mQt khoa h9c nghe~ 

Ne'u Ban da hoc va co kinh nghi~m lam vi~c vEf mQt 
nghe' &mQt nJdc khac, b~n co the'dl1~C thll~i d~\ 
chLing td Ie b~n co (10 tleu chuah cua mQt thQ 
chuyen mOno eoi khi ngJdi ta cho phep ngut1i di thi 
Oem thong dich vien d~h. Muon tim hieu them ve' 
vah dEfthi I~i', hay lien I~c vOi sa Apprenticeship and. 
Trade Certification Branch (Sa HU'dng Dan HQC Ngh€! 
va Ca'p phat 9hLi'ng cHi). SO' di~n tho~i trong nh~g 
trang mau trang clla c::Ii~n tho~l nien giam dUbi van G 
chli Government of Alberta (chinh quyen tlnh 
Alberta) Tim van M cho Manpower. Rd'i tim chit 
Apprenticeship and Trade Certification Branch. 

Be' hosn ta't mQt khoa hQc nghe~ b~n phai lam vi~c,. 
hQc ngt:!,€!' vdi mQt th9 chuyen mon va Oi h9C mQt so 
tush mOi nam. 

MuO'n tn1 thanh mQt ngutli hQc nghe, b~n can co mQt 
ch6 nhan hay sO lam bao lanh cho vi~c hQc nghif . 
clla ban. Muon ghi danh xin hQc ngh~~ b~n va ngutli 
chll nhan bao lanh phai den sb Apprenticeship and 
Trade Certification Branch of Alberta Manpower. 

Tim nghia cua nhiing chd in d.m trong phSn tIl dien 
(bat tJ§'u trim trang 41). 
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Adult Learning 
in Alberta 

Finishing a high 
school diploma 
Adults who do not have a high school diploma 
can study high school courses. Usually, they 
study at night. But in some places, they can 
take courses during the day. To find out about 
high school courses, contact Alberta Education. 
Look in the white pages under G for 
Government of Alberta. Find E for Education. 
You can also contact a Career Centre. 

Adult basic education 
Adults who did not finish high school can take 
adult basic education. This is also called ABE, 
adult literacy or academic upgrading. In ABE, 
adults learn reading, writing, arithmetic and 
other basic skills. In academic upgrading, they 
usually study English, math and science. In 
literacy classes, they learn to read and write. To 
finish high school or take ABE, people need to 
speak English. 

Look in the dictionary (starting page 41) 
for words in dark letters. 

t'~ '11'itli If! 3t f!!} (I';I/&: A Hf tJ,ltt ,:';j Ljl,~f'llo ftl! W,-W,): it 
{~d:~,i. @.tE~JI'~tt!!}j. tl1hn k,~. ~'J;f1,'::j'fl 

~~,~f'!\. ,tMffl Government of Alberta 
( ,::ifl't.J'iJl&!(f,fi(ff irfl ) q~,*o ,iMfU'i J.'( 

G (1') Government of Alberta ( ,::i jl't.J'iJl1,(J{f ) 

E 'jl Education ( 1kff ) -t'<',II,),li. j)gtl1"rt11 
~~1f!11..\ (Career Centre) q~,*o 

r~ fj~';i;,:'6IP(I';l1lX: A flJ tJ. U'.tk.(t':lI~O tl1IUH'f 
)I~'~ (ABE) . J1IlIlX:A,illi'{:UlG~I':lj~~IJ. tE)I~,l~IP. 

~A~ •• *. n~. tJ&K~~.a~ tE~~ 
~;JIJq~. J&:A --~~~:::C. rxf~. f+'~. {E,i~TJ!II 

,p.F.iX:A~,ltHfI~. ~·li:hlt,\·lirpulGJ:),~.il4!:. !l!f1'I~ 
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J(sztalcenie 
doroslych 
'II Albercie 

Educaci6n Para 
Adultos en Alberta 

NgU'Cii Ion h9C hanh 
tai Alberta . 

__ ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------I It 
uzyskanie dyplomu szkoly 
sredniej 
oorosli, kt6rzy nie posiadajQ dyplomu 
uko,;czenia szkoly srednlej mogQ ucz~szczac na 
kursy szkoty sredniej. Zazwyczaj kursy odbywajQ 
sit) wieczorem. W niektorych miejscach kursy 
prowadzone SQ rowniei w ciQgu dnia. Aby 
dowiedziec si~ wi~cej 0 kursach szkoly 
srednlej, skontaktuj si~ z Alberta Education. 
Patrz w ksiQi:ce white pages pod literQ G: 
Government of Alberta. Poszukaj E: Education. 
Moiesz rownlei skontaktowac sl~ z Career 
Centre. 

Podstawowe ksztalcenie 
doroslych 
Darosli, ktorzy nie ukonczyli szkoty sredniej, 
mogQ uczyc si~ na kursach ksztafcenla 
podstawowego. W Albercie istniejQ trzy rodzaje 
kursow ksztatcenia podstawowego. Sli to kursy 
ABE, kursy czytania I plsania dla dorosfych oraz 
kursy wyr6wnawcze. Podczas kurs6w ABE 
dorosli UCZIl si~ czytania, pisanla, arytmetyki 
oraz innych podstawowych umiej~tnosci. Na 
kUrsach wyr6wnawczych zazwyczaj studiuje sl~ 
Jezyk angielskl, matematyk~ oraz nauki 
Przyrodnicze. Na kursach czytania i plsania 
uczy si~ podstawowych umiej~tnoscl 
PI~mlenniczych. Aby ukonczyc szkot~ sredniQ 
IUb chodzlc na kursy ABE, niezb~dna jest 
Znajomosc j~zyka angielskiego. 

Objasnienia hasel wyr6tnionych tlustym 
drukiem znajdziesz w s/owniku zaczynajflcym 
Si'i na str 41. 

Como terminar la 
escuela secundaria 
Los adultos que no tienen una diploma de 
escuela secundarla pueden tomar cursos de 
escuela secundarla. Por 10 general, estudlan de 
noche. Pero, en algunos lugares, pueden tomar 
cursos durante el dia. Para tener informacion 
sobre cursos de escuela secundaria, pongase 
en contacto con Alberta Education (Mlnisterio 
de Educacion de Alberta). Busque en las 
paginas blancas Government of Alberta en la G. 
Alii busque Education. Tambien puede ponerse 
en contacto con un Centro de Carreras (Career 
Centre). 

Educacion basica 
para adultos 
Los adultos que no terminaron /a escuela 
secundaria pueden tomar educacl6n baslca para 
adultos. Esto tam bien se llama ABE (Adult 
Basic Education), alfabetizacion para adultos 
(adult literacy, en Ingles) 0 complemento 
academlco (academic upgrading, en Ingles), 
Con ABE, los adultos aprenden a leer, a 
escriblr, y otras nociones basicas. Con el 
complemento academico, en general estudian 
ingles, matematicas y ciencias. En las clases de 
alfabetizacion, aprenden a leer y escriblr. Para 
terminar la escuela secundaria 0 los cursos de 
ABE, las personas necesitan hablar ingles. 

Busque en e/ diccionario (empieza en la 
pagina 41) las pa/abras en letlas osculas. 

Hoan tat chuang trihh 
trung hoc 
Nhllng ngUt1i Idn khong co chUng Chi't6t nghh~p 
trung hqc co the'di h9C cac mon cua chu'ong tririh 
trung h9C. Thong thuitng h9 Cli h9C Idp dem, nhu'ng 
co mQt sc/ trudng, h9 co the' Cli hqc vao ban ngay. 
Mu6n bi6t th~m va- cac khoa cua chl10ng trinh trung 
hqc, hay lien I~c vdi Ty Giao Dyc Alberta {Alberta 
Education). Tim trong phan trang meiu trclng cua di~n 
thoai nien giam dUdi van G chiIGovernment of 
Alberta (Chihh quye'n tinh Alberta). Reii tim van E chil 
Equcati,on (Giso Dt,Jc). Bt;ln cung co the'Uen I~c vdi 
So Huttng Nghi,p (Career Centre). 

Giao duc Can ban danh cho 
nguai Idn 
Nhung ngudi Idn chu'a hQC xong trung hQc co the' 
h9C chuang trinh giJio d",c can ban. Chl1ang trinh 
nay con aut1c gQi tat lei ABE, bo'tde van hoa cho 
ngutli Idn. Trong chu'dng trinh ABE, nglfai ta hQc (fQc, 
vi~t, la-m toim va hQc nhling kian thU'c can ban khac. 
Vdi chuang trinh ba'tuc, ngu'di ta thu'dng h9C Anh 
van, toan va khoa hQc., Trong nhling Iqp bO'tuc van 
Ma, ho hoc doc va vi~t. Muon hoan tat chuong triiih 
trung h9C 'hay 'hQc chuang trinh ABE, rn9i ngfroi can 
phai noi Mng Anh. 

Tim nghia cua nhJng chiJ in dam trong phan ttl die;' 
(bat dau tr~n trang 41).' . 
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Adult Learning 
in Alberta 

Adult basic education 
Adults can take ABE and academic upgrading 
at Alberta Vocational Centres and most 
colleges. In Edmonton and Calgary, some 
school boards offer adult high school, ABE or 
literacy. In some places there are part-time 
literacy classes or tutors who can help people 
learn to read and write. 

To find out about ABE or literacy programs, go 
to a ... 
Canada Employment Centre 
Career Centre 

college (see page 32) 
Alberta Vocational Centre (AVe) (see page 35) 
Community Vocational Centre (CVe) 
(see page 35) 

You can also contact Further Education 
Services in Edmonton. 

Look in the dictionary (starting page 41) 
for words In dark letters. 

hltA.fr,llftJtEGfHl'liillif( Lrp,c..,J~.f5l (AVC) 'fO~~ 

~ • .f5l~~., ~~.~., tE~ ••• ~ 
~'I~IUu I~., JkJl~tt •• ~·hltA.il'll~'p~.f5l, ¥;,~, 

,mn:, tE ~~.tt!!}j, tf* B ~,ilIi' {:I!II. !.!IG flf tJlIJJ A 
~,~f:JJ~(t:;/.AittBilio 

~w~.'fOpfi'f:~H, ,iR};;··· 

1J1l*" •• q..,IL., (Canada Employment Centre) 

.~£jflq..,IL.' (Career Centre) 

'-:.f5l ( '$lllJm32i'( ) 

'::Hrtiilf,l rrp,c..,~.f5l (AVC) ( '$IlH35 n ) 
.tt!!}jlf,l IAJ·c..,~tQ (CVC) (®IlH35t() 

1~J: ill IIf f11~ct\'*~j(I'J~ii\tt. na~AI 
(Further Education Branch) ~~o 



Ksztalcenie 
doroslych 
w Albercie 

podstawowe ksztalcenie 
doroslych 
oorosli mog& uczeszcza6 na kursy ABE oraz 
kursy wyr6wnawcze w osrodkach Alberta 
Vocational Centre oraz w wiekszoscl szk6t 
pomaturalnych. Rady szkolne w Edmonton 
I w Calgary oferuj& programy szkol'y sredniej 
oraz kursy ABE oraz czytania i pisania. 
W niektorych osrodkach prowadzone s& kursy 
czytania i pisania w nlepelnym wymlarze godzln 
albo zatrudnieni s& tutorzy, ktorzy mog& pomoc 
w nauce czytania i pisania. 

Aby dowiedzie6 sie 0 programach ABE oraz 
nauki czytania i pisania, zwr66 sie do: 
Canada Employment Centre 
Career Centre 
szkol'y pomaturalnej (patrz strona 32) 
Alberta Vocational Centre (AVC) (patrz strona 
35) 

Community Vocational Centre (CVC) (patrz 
strona 35) 

Moiesz r6wniei skontaktowa6 sle z biurem 
Further Education Services w Edmonton. 

Objasnienia hasel wyr6tnionych Uusfym 
CI~Ulciem znajdziesz w slowniku zaczynajqcym 
8" na sfr 41. 

Educaci6n Para 
Adultos en Alberta 

Educaci6n basica 
para adultos 
Los adultos pueden tomar los cursos de ABE y 
los de complemento academico en los Centros 
Vocacionales de Alberta (Alberta Vocational 
Centres) y en la mayorla de los "colleges". En 
Edmonton y en Calgary, algunos conseJos 
escolares tienen escuelas secundarias para 
adultos, ABE 0 cursos de alfabetizaci6n. En 
algunos lugares hay clases de tlempo parcial 
para la alfabetizacion 0 maestros prlvados que 
pueden ayudar a aprender a leer y escribir. 

Para tener informacion sobre progremas de ABE 
o alfabetizaci6n, vaya a: 
un Centro de Empleo de Canada (Canada 
Employment Centre) 
un Centro de Carreras (Career Centre) 

un "college". Ver pagina 32. 
un Centro Vocacional de Alberta (Alberta 
Vocational Centre, 0 AVC). Ver pagina 35. 
un Centro Vocacional Comunitario (Community 
Vocational Centre 0 CVC). Ver pagina 35. 

Tambien puede ponerse en contacto con los 
Servlclos de Educaclon Complementarla 
(Further Education Services), en Edmonton. 

Busque en e/ dicclonario (emp/eza en la 
pagina 41) las palabras en letras oscuras. 

Ngu'(~i Ion h9C hanh 
tai Alberta . 
Giao dl:lC Can ban danh cho 
ngti'di Ion 
NglJdi lc1n co the' hQC chliang trinh ABE va chliang 
trinh bo'tuc tai Alberta Vocational Centres (Cac 
tnrdng hua~ righ~ Alberta) va t~i hau hgt cac trlidng 
cao 08';g. 0 Edmonton va CalQary. mQt so'ban ph.,. 
trach trltdng hQc co ma cac lop trung hQC. ABE hay 
b6'tuc v~n hoa danh cho ngubi Idn. d'mQt vai noi 
con co cac lop b6'tuc van hoa ban thdl glan ho~c 
co c89 thiy d~y kem co thetgiup nguei Icfn hQc oQc 
va'viet. 

Muon tim hieu them ve'cac chu'dng trlnh ABE hay 
b6'tuc v~n hoa. b~n hay oen ... 
S~ Nhan Ol:lng 
sO' HU'dng Nghi,p 

Tn.ri:sng cao d~ng (xem trang 32) 
TrlJOng Huan Nghe Alberta (Alberta Vocational 
Centre - AVC) (xem trang 35) 
Tnfdng Huan Ngh~ CQng-Dong (Community 
Vocational Centre - CVC) (xem trang 35) 

B~n cung co the
t 
lien I~c vOi So Further Education 

Services o'Edmonton. 

riin nghi8. cua nhJng chiJ In dam frong phan tI/ dien 
(b~f (jail fren trang 41). . 
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